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ANHANG: 
 

Aufstellhinweise, Lieferumfang / 
Stückliste und Technische Daten 

 
 

Kaminofen „Turin 2.0 Mocca Deluxe“ 
 

Artikelnummer: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
“Dieses Produkt eignet sich nicht als Hauptheizgerät” 

 
Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch Nichtbeachtung 

der Gebrauchsanweisung enstehen. 

 
 
 
 

Die Bedienungsanleitung muss beachtet werden. Weiterhin sind sämtliche, die Aufstellung und den 
Betrieb von Kaminöfen betreffenden nationalen Vorschriften und Normen, wie z.B. die Bauordnung der 
einzelnen Bundesländer, die Feuerungsverordnung (FeuVO), DINV18160 Teil 1 und 2 für Schornsteine, 

EN 1856-2, EN 15287, EN 13384 für Schornsteinberechnung und EN 13240 für Kaminöfen, sowie 
örtliche Vorschriften zu beachten und zu erfüllen. 
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Lieferumfang / Stückliste: 
 
Zum Lieferumfang zählen: 

• Kaminofen Turin 2.0 Mocca Deluxe 
• Allgemeine Bedienungsanleitung (BDA) 
• Technische Daten und Aufstellanleitung 
• 1 x Kalte Hand 

 
 
Einstellungen: 
 
Bei Zünden: 
 

• Ca. 1,3 – 1,4 kg auf 6 Stück verteilen und kreuzschlichten:  
2 unten längs, 2 mitte quer, 2 oben längs 

• Alle Holz-Stücke 16 cm lang 
• + 25 – 33 % zusätzliche Masse Kleinholz oben auf die Holzscheite 

drauf liegen   
• Mindestens 2 Anzünder nach EN 1860-3 verwenden und von oben 

anzünden – sehe Bedienungsanleitung „Anfeuern des Kaminofens von 
oben“ 

• Schieber: 
- Sekundärluft - 100% AUF 
- Primärluft - 100% AUF 
- Automatik – geschlossen 
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Bei Nennwärmeleistung: 
 

Brennstoff Betriebsart Automatik 
Regler 

Primärluftschieber 
am Aschekasten 

Sekundärluftschieber 
oben an der Tür 

Scheitholz Zeitbrand geschlossen geschlossen 50 % offen 
Braunkohlebriketts Zeitbrand geschlossen 33 % geöffnet 25 % geöffnet 
Anthrazit-Nuss-3 Dauerbrand 50 % 

geöffnet 
20 % geöffnet geschlossen 

 
 
 

Betrieb mit 
Scheitholz 

Betrieb mit 
Braunkohlebriketts 

Betrieb mit 
Anthrazit-Nuss-3 

 

 

Sekundärluftschieber 
oben an der Tür 
Primärluftschieber 
am Aschekasten 
Automatikregler 

 
 
 
Zugelassene Brennstoffe und max. Aufgabemenge: 
 

Brennstoff Max. Aufgabemenge pro Stunde 

Scheitholz 1,49 kg / 45 min  
Aufgabe Scheitholz: 2x 16cm längs nebeneinander 
Braunkohlebriketts 1,18 kg / 45 min 
Aufgabe Braunk.-Briketts: 2,5 x /7“ längs neben einander 
Anthrazit- Nuss-3 0,75 kg / 45 min 
Aufgabe Anthrazit Nuss 3 Kompakt geschüttet 

 
Beachten sie unbedingt das Abfallverbrennungsverbot! Verwenden Sie 

niemals andere als die oben genannten, und für diesen Ofen zugelassene 
Brennstoffe! 
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Anordnung des Brennstoffs in Brennraum 
 
Scheitholz 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Vorgeschriebene Mindestabstände zu brennbaren Materielien: 
 

Gemessen von… Mindestabstand in cm 

der Geräterückseite 20  
den Seiten des Gerätes 30 
der Vorderseite 
(Strahlungsbereich der 
Sichtscheibe) 

80 
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Vorgeschriebene Mindestabstände zu angrenzenden Wänden, oder 
sonstigen Hitze reflektierenden Installationen am Aufstellort: 
 
Die Abstände sind insbesondere bei einer Montage des Kaminofens in einer 
Nische oder Ecke zu berücksichtigen.  
Nichtbeachtung bzw. Unterschreitung kann zu Hitzestau führen, da die 
Wärme nicht entweichen kann. Dadurch kann sich der Korpus verformen, 
was eine irreparable Beschädigung ist und zu weiteren Schaden führen kann! 
 
 

Gemessen von.. Mindestabstand in cm 

der Geräterückseite 20  
den Seiten des Gerätes 30 
der Vorderseite 
(Strahlungsbereich der 
Sichtscheibe) 

80 
 

 
Schäden, die durch die Nichtbeachtung der Herstelleranweisungen 

entstehen, fallen nicht unter die Garantie! 
 
 
Wichtiger Hinweis bei hochwärmegedämmten Wänden 
Bei zu schützenden Wänden und Decken mit einem Wärmedurchgangswert 
U < 0,4 W / m² x K sind die oben aufgeführten Mindestabstände um 5 cm zu 
erhöhen. 
 
 
Reinigung 
Die richtige Wartung und Reinigung des Kaminofens garantierten dessen 
zuverlässige Funktion und dessen gutes Aussehen. 
Es wird empfohlen die Asche aus der Brennkammer am besten nach jedem 
Brennvorgang zu entfernen. Dadurch hat die Brennraumkeramik während 
des nächsten Verbrennungsvorgangs genügend Platz sich auszudehnen, und 
das Schadenrisiko wird verringert. 
Die Abgasrohre und der Innenraum des Kaminofens müssen mindestens 
einmal jährlich gereinigt werden. Insbesondere die Rauchgasumlenkplatten 
oben in der Brennkammer müssen einmal im Jahr entfernt, und mit einem 
harten Besen, oder ähnlichem beidseitig gereinigt werden.  
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Sollte Ihr Kaminofen mit einem zusätzlichen Rauchrohr, bzw. Turbulator, 
ausgestattet sein, ist dieser ebenfalls mindestens 1-mal jährlich zu 
demontieren und die Komponenten zu reinigen. Hierzu siehe ggf. weitere 
Informationen im technischen Anhang. 
Informieren sie sich über evtl. zusätzlich notwendige Reinigungsintervalle bei 
ihrem Schornsteinfeger. 
Die lackierten Oberflächen sollten nur bei kaltem Ofen mit einem trockenen 
und weichen Tuch, vorsichtig gereinigt werden. 
Nachdem die Glasscheibe abgekühlt ist, sollte diese zur Reinigung mit 
Glasreiniger gereinigt und danach getrocknet werden. Fester, dicker Belag 
lässt sich mit einem Backofenreiniger entfernen. Vermeiden Sie Kontakt von 
Glas-/Backofenreiniger mit den Lackflächen des Ofens, da dieser Schade 
nehmen können. 

 
Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen oder aggressiven 

Materialien! 
 
 
Montagehinweise 
 
Montage des Türgriffs 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Haus 11 

22761 Hamburg 
24 

Leistungserklärung gem. EU-Verordnung (EU) 305/2011: 14-2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 
Benannte Prüfstelle Nr. : DBI / 1721 

Verwendungszweck: Raumheizung in Gebäuden ohne möglicher Heiz,-     
Brauchwassererwärmung 

Name: Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Artikelnummer : 105852 

Fertigungsnummer:.................. 
Brandsicherheit erfüllt Brandverhalten A1 

Sicherheitsabstand zu benachbarten Rückseite 200 mm 
brennbaren Materialien und sonstigen 
hitzereflektierenden Flächen: Seite 300 mm 

 Vorne 800 mm 

Emission der Verbrfennungsprodukte erfüllt 
- CO Emissionen Scheitholz ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Braunkohle ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Anthrazit-Nuss-3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Oberflächentemperatur erfüllt 
Reinigbarkeit erfüllt 

Abgastemparatur (in der Messstrecke)  

Abgastemparatur im Stutzen 
368°C (Holz) 

347°C (Braunkohle) 
320°C (Anthrazit-Nuss-3) 

Wäremleistung/Energieeffizienz erfüllt 
-Nennwärmeleistung 6,0 kW (Holz) 
-Raumwäremleistung 6,0 kW (Holz) 

-Wirkungsgrad 
≥ 75 % (Holz) 

≥ 75 % (Braunkohle) 
≥ 75 % (Anthrazit-Nuss-3) 

Zulässige Brennstoffe Unbehandeltes Scheitholz, Braunkohle, Anthrazit Nuss3 

Eignung zur Mehrfachbelegung Ja 

Vor Inbetriebnahme beachten Sie bitte die Bedienungsanleitung! 
Geeignet als Zeitbrand- und Dauerbrandfeuerstätte beim Betrieb mit Anthrazit-Nuss-3. 

Es dürfen ausschließlich zugelassene Brennstoffe verwendet werden. 
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Explosionszeichnung 
 

 
 
 

In seltenen Fällen kann es während des Transportes dazu kommen, dass die 
Umlenkplatte (Nr. 3) ganz nach vorne rutscht und somit die komplette 
Rauchumlenkung blockiert.  
Dadurch kann der Rauch nicht vom Schornstein abgezogen werden und der 
Qualm dringt aus Feuerraumtür / Luftzufuhrschlitzen raus. 
 
Dies kann auch beim Reinigen des Ofens passieren, mit dem gleichen 
Resultat. 
 
In einem solchen Fall muss die Umlenkplatte einfach maximal nach hinten 
geschoben werden, damit der Abgasaustritt wieder frei ist. 

 
 



  
STAND 17.04.2024 9 

 

 
 

 
 

Verfügbare Ersatzteile Liste 
 

 

Art.Nr. Nr. auf der 
Zeichnung Ersatzetilbezeichnung  

104049 1 Seitliche Keramikplatten (2 Stk.) 
104050 2 Hintere Keramikplatten (3 Stk.) 
104051 3 Umlenkplatte Keramik 
104052 4 Feuerraumsicherung 
104053 5 Gussmulde inkl. Ascherost - komplett 
106490 6 Türgriff inkl. Befestigungsschrauben 
106491 7 Sekundärluftregler 
104060 Ohne Magnet für untere Tür 
105033 8 Aschekasten 
104062 9 Stange für Rüttelrost 
102276 10 Knauf für Rüttelroststange 
104063 11 Abstandshalter für Topplatte 
102209 12 Schraube seitl. 1/3 Platte 
104064 13 Glasscheibe 
106492 14 Feuerraumtür schwarz 
106384 15 untere Tür schwarz 
106487 16 Teefach Mocca  
106488 17 Topplatte Mocca  
106489 19 Drittel 1/1 Seitenverkleidung Mocca (1 Stk.) 

S-SP-UNI 20 Türfeder kurz 
106494 20 Türfeder Halterung 
106493 21 Seitenverkleidung Halterung (1 Stk.) 
106486 22 Schließmechanismus (1 Stk.) 
101928 23 Automatikeinheit 
101929 Ohne Knopf für Automatikregler 
103782 Ohne Türdichtung 
103389 Ohne Glassdichtung inkl. Halteklammerset 
103712 Ohne Ofenlack Spraydose schwarz 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Haus 11 

22761 Hamburg 

Technische Parameter für Einzelraumheizgeräte für feste Brennstoffe 
gemäß deligierte Verordnung (EU) 2015/1186 zur Ergänzung der Richtlinie 2010/30/EU 

Modellkennung(en) 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmonisierte technische Spezifikationen 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Berechtigung 1, 
Art. 15a B-VG (Österreich) 

indirekte Heizfunktion Nein 

Direkte Wärmeleistung in kW 6,0 

Brennstoff Bevorzugter Brennstoff Sonstige geeignete Brennstoffe  

Scheitholz mit einem Feuchtigkeitsgehalt ≤ 25% ja ja 

Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12% nein nein 

Sonstige holzartige Biomasse nein nein 

Nicht-holzartige Biomasse nein nein 

Anthrazit und Trockendampfkohle nein ja 

Steinkohlenkoks nein nein 

Schwelkoks nein nein 

Bituminöse Kohle nein nein 

Braunkohlebriketts nein ja 

Trofbriketts nein nein 

Briketts aus einer Mischung aus fossilen Brennstoffen nein nein 

Sonstige fossile Brennstoffe nein nein 

Briketts aus einer Mischung aus Biomasse und fossilen 
Brennstoffen nein nein 

Sonstige Mischung aus Biomasse und festen Brennstoffen nein nein 

Eigenschaften im Betrieb mit bevorzugtem Brennstoff 

Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad in % ≥ 65 % 

Energieeffizienzindex (EEI) 106 = A 

Wärmeleistung 

Nennwärmeleistung 6,0 kW 

Mindestwärmeleistung (Richtwert) N.A. kW 

Brennstoff -Wirkungsgrad (auf Grundlage des NCV) 

Brennstoff-Wirkungsgrad bei Nennwärmelesitung ≥ 75 % % 

Brennstoff-Wirkungsgrad bei Mindestwärmelesitung 
(Richtwert) N.A. % 

Das notifizierte Prüflabor hat nach System 3 die Erstprüfung durchgeführt  

Prüflabor DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Prüflabor Nr.  DBI 1721 

Prüfbericht Nr.  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Haus 11 
22761 Hamburg 

Erforderliche Angaben zu Festbrennstoff-Einzelraumheizgeräten 
gemäß Verordnung (EU) 2015/1185 zur Durchführung der Richtlinie 2009/125/EG 

Modellkennung(en) 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmonisierte technische Spezifikationen und 
Normen 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Berechtigung 1, 
Art. 15a B-VG (Österreich), Verordnung (EU) 305/2011 

indirekte Heizfunktion nein 

Direkte Wärmeleistung in kW 6,0 

Brennstoff 

Bevorzugter 
Brennstoff 

Sonstige 
geeignete 

Brennstoffe  

Raumheizungs-
Jahresnutzungsgrad 

in % 

Raumheizungs-Emissionen bei 
Nennwärmeleistung 

PM OGC CO Nox 

mg/Nm3 (13% O2) 

Scheitholz mit einem Feuchtigkeitsgehalt        ≤ 
25% ja ja ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12% nein nein      

Sonstige holzartige Biomasse nein nein      

Nicht-holzartige Biomasse nein nein      

Anthrazit und Trockendampfkohle nein Ja ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Steinkohlenkoks nein nein      

Schwelkoks nein nein      

Bituminöse Kohle nein nein      

Braunkohlebriketts nein ja ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Torfbriketts nein nein           

Briketts aus einer Mischung aus fossilen 
Brennstoffen nein nein           

Sonstige fossile Brennstoffe nein nein           

Briketts aus einer Mischung aus Biomass eund 
fossilen Brennstoffen nein nein           

Sonstige Mischung aus Biomasse und festen 
Brennstoffen nein nein           

Eigenschaften im Betrieb mit bevorzugtem Brennstoff 

Wärmeleistung 

Nennwärmeleistung 6,0 kW 

Mindestwärmeleistung (Richtwert) N.A. kW 

Thermischer Wirkungsgrad (auf Grundlage des NCV) 

Thermischer Wirkungsgrad bei 
Nennwärmeleistung ≥ 75 % % 

Thermischer Wirkungsgrad bei 
Mindestwärmeleistung (Richtwert) N.A. % 

Das notifizierte Prüflabor hat nach System 3 die Erstprüfung durchgeführt  

Prüflabor DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Prüflabor Nr.  DBI 1721 

Prüfbericht Nr.  F 19/03/0649 
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(*) PM = Staub, OGC = gasförmige organische Verbindungen, CO = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide / PM = 
particulate matter, OGCs = organic gaseous compounds, CO = carbon monoxide, NOx = nitrogen oxides 

 
 

 

Hilfsstromverbrauch / Auxiliary electricity 
consumption {F4} 

Art der Wärmeleistung / Raumtemperaturkontrolle / 
Type of heat output/room temperature control {F2} 

Bei Nennwärmeleistung / 
At nominal heat output 

 
el max 

 
-- 

 
kW 

Einstufige Wärmeleistung, keine 
Raumtemperaturkontrolle {0%) / single stage 
heat output, no room temperature control 

 
JA / yes 

Bei M inde st wärmeleist ung 
/ At minimum heat output 

 
el min 

 
-- 

 
kW 

zwei oder mehr manuelle Stufen, keine 
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo or mor e 
manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NEIN / no 

 
Im Bereitschafts zustand / 
In standby mode 

 

el sb 

 

-- 

 

kW 

Ra umtemperat urkon t rolle mittels ein es 
mechanischen Thermostats (2%) / with 
mechanic thermostat room tem perature 
control 

 
NEIN / no 

Leistungsbedarf der Pilotflamme / Permanent pilot 
flame power requirement (F5} 

mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle 
(4%) / with e/ectronic room temperature 
control 

 
NEIN / no 

Leistungsbedarf der 
Pilotflamme (soweit 
vorhanden) / Pilot flame 
power requirement (if 
applicable) 

 

P pilot 

 

N.A. 

 

kW 

mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle 
und Tageszeit regelung (6%) / with e/ectronic 
room tem perature control plus day timer 
 

 
NEIN / no 

mit elekt ronischer Ra umtemper at urko nt rolle 
und Wochentagsregelung {7%) / with electro- 
nie room tem pe rature cont rol plus week timer 

NEIN / no 

 Sonst ige Regelungsoptionen/ Other control options 
(F3) 

Raumtemperaturkontrolle mit 
Präsenzerkennung (1%) / room temperature 
control, with presence detection 

 
NEIN / no 

Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung 
offener Fenster (1%) / room temperature 
control, with open window detection 

 
NEIN / no 

mit Fernbedienungsoption (1 %) / with 
distance control option 

NEIN / no 
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Technische Daten 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Kaminofen- 
Modell 
 
 
Kaminofen Turin 
2.0 Mocca 
Deluxe 

Heiz- 
Leist
ung 
 
 
 
 
 
in kW 

Wirku
ngsgr
ad 

 
EEI 

Bauart Rauchrohr- 
Durch- 
Messer 
 
 
 
 
 
in mm 

Höhe 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Breite 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Tiefe 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Gewicht 
 
 
 
 
 
 
 
in kg 

Anschlusshöhe 
des Ofens zur 
Bestimmung des 
Rauchrohranschlu
sses (Unterkante 
Rauchrohrstutzen) 
 
 
in mm 

Daten fϋr den Schornsteinfegermeister zur 
Berechnung des Schornsteines 

 
 
 
 
 

In % 

 
Energi
eeffizi
enzind
ex 

Abgasmassen- 
Strom 
 
 
g/s 

Abgastempe- 
ratur am  
Stutzen  
 
in °C 

Mindest Abgasförderdru  
 
 
 
In Pa 

 
Scheitholz 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Braunkohlebriketts 6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Anthrazit 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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SLEPÉ STŘEVO: 
 

Návod k montáži, rozsah dodávky / 
seznam dílů a technické údaje 

 
 

Sporák "Turin 2.0 Mocca Deluxe" 
 

č. výrobku: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"Tento výrobek není vhodný jako hlavní ohřívač" 

 
Výrobce neručí za škody způsobené nedodržením návodu k použití. 

 
 
 
 
 

Je třeba dodržovat návod k použití. Kromě toho je třeba dodržovat a plnit všechny národní předpisy a 
normy týkající se instalace a provozu kamen na dřevo, jako jsou stavební předpisy jednotlivých 

spolkových zemí, nařízení o spalování (FeuVO), DINV18160 části 1 a 2 pro komíny, EN 1856-2, EN 
15287, EN 13384 pro výpočet komínů a EN 13240 pro kamna na dřevo, jakož i místní předpisy. 
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Rozsah dodávky / seznam dílů: 
 
Rozsah dodávky zahrnuje: 

• Sporák Turín 2.0 Mocca Deluxe 
• Obecný návod k použití (BDA) 
• Technické údaje a pokyny k instalaci 
• 1 x studená ruka 

 
 
Nastavení: 
 
V případě vznícení: 
 

• Rozdělte cca 1,3 – 1,4 kg na 6 kusů a proveďte křížovou úpravu:  
2 podélné dole, 2 příčně uprostřed, 2 podélně nahoře 

• Všechny kusy dřeva o délce 16 cm 
• + 25 – 33 % dodatečná hmota drobného dřeva na kulatinu   
• Používejte alespoň 2 zapalovače dle EN 1860-3 a zapalujte je shora – 

viz návod k obsluze "Osvětlení kamen shora" 
• Posunovač: 

- Sekundární vzduch - 100% ZAPNUTO 
- Primární vzduch - 100% ZAPNUTO 
- Automaticky – zavřeno 
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Při jmenovitém tepelném výkonu: 
 

Palivo Režim Automatický 
regulátor 

Skluzavka 
primárního 
vzduchu na 
popelníku 

Šoupátko 
sekundárního 
vzduchu v horní části 
dveří 

Polena Čas, oheň uzavřený uzavřený 50% otevřeno 
Hnědouhelné 

brikety 
Čas, oheň uzavřený 33% otevřeno 25% otevřeno 

Antracit-ořech-3 Nepřetržitá 
palba 

50% 
otevřeno 

20% otevřeno uzavřený 

 
 
Provoz s logy Provoz s 

hnědouhelnými 
briketami 

Provoz s 
antracitovou 

maticí-3 

 

 

Šoupátko 
sekundárního 
vzduchu v horní části 
dveří 
Skluzavka 
primárního vzduchu 
na popelníku 
Automatický 
regulátor 

 
 
Povolená paliva a max. vstupní množství: 
 

Palivo Max. rychlost posuvu za hodinu 

Polena 1,49 kg / 45 min  
Protokoly úloh: 2x 16cm podélně vedle sebe 
Hnědouhelné brikety 1,18 kg / 45 min 
Úkol hnědých briket: 2,5 x /7" podélně vedle sebe 
Antracit- Ořech-3 0,75 kg / 45 min 
Úkol Antracitová matice 3 Kompaktně nalité 
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Dodržujte zákaz spalování odpadů! Nikdy nepoužívejte jiná paliva než ta, 
která jsou uvedena výše a schválena pro tato kamna! 

 
Uspořádání paliva ve spalovací komoře 
 
Polena 
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Předepsané minimální vzdálenosti od hořlavých materiálů: 
 

Měřeno... Minimální vzdálenost v cm 

na zadní straně zařízení 20  
Boky zařízení 30 
přední strany (vyzařovací 
oblast čočky) 

80 
 

 
 
Předepsané minimální vzdálenosti od sousedních stěn nebo jiných 
instalací odrážejících teplo v místě instalace: 
 
Je třeba vzít v úvahu vzdálenosti, zejména při instalaci kamen do výklenku 
nebo rohu.  
Pokud tak neučiníte, může dojít k hromadění tepla , protože teplo nemůže 
uniknout. To může způsobit deformaci karoserie, což je nenapravitelné 
poškození a může vést k dalšímu poškození! 
 
 

Měřeno.. Minimální vzdálenost v cm 

na zadní straně zařízení 20  
Boky zařízení 30 
přední strany (vyzařovací 
oblast čočky) 

80 
 

 
Na škody způsobené nedodržením pokynů výrobce se záruka nevztahuje! 

 
 
Důležitá poznámka pro vysoce tepelně izolované stěny 
V případě stěn a stropů, které mají být chráněny hodnotou přenosu tepla U < 
0,4 W / m² x K, musí být výše uvedené minimální vzdálenosti zvětšeny o 5 
cm. 
 
 
 
 
 
 



  
POSLEDNÍ AKTUALIZACE: 08.04.2024 20 

 

 
Čištění 
Správná údržba a čištění kamen zaručovala jejich spolehlivý provoz a dobrý 
vzhled. 
Popel ze spalovací komory se doporučuje odstranit po každém procesu 
vypalování. Výsledkem je, že keramika spalovací komory má dostatek 
prostoru pro expanzi během dalšího procesu spalování a snižuje se riziko 
poškození. 
Výfukové potrubí a vnitřek kamen musí být čištěny alespoň jednou ročně. 
Zejména desky pro odvod spalin v horní části spalovací komory musí být 
jednou ročně odstraněny a oboustranně vyčištěny tvrdým koštětem nebo 
podobným způsobem.  
Pokud jsou vaše kamna vybavena přídavným kouřovodem nebo 
turbulátorem, je nutné je také alespoň jednou ročně demontovat a součásti 
vyčistit. Další informace naleznete v technické příloze. 
Informujte se o dalších intervalech čištění, které mohou být od vašeho 
kominíka vyžadovány. 
Lakované povrchy by měly být pečlivě čištěny pouze ve studené troubě 
suchým a měkkým hadříkem. 
Po vychladnutí skleněné tabule je třeba ji očistit čisticím prostředkem na sklo 
a poté vysušit. Pevný, silný povlak lze odstranit čisticím prostředkem na 
trouby. Vyvarujte se kontaktu čističe skla/trouby s lakovanými povrchy trouby, 
protože by mohlo dojít k poškození. 

 
K čištění nepoužívejte drsné nebo agresivní materiály! 
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Instrukce k instalaci 
 
Montáž kliky dveří 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, dům 11 

22761 Hamburg 
24 

Prohlášení o vlastnostech dle nařízení EU (EU) 305/2011: 14-2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 
Notifikovaná osoba č. : DBI / 1721 

Použití: Vytápění místností v budovách bez možnosti vytápění a ohřevu teplé 
užitkové vody 

Název: Turín 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      č. výrobku : 105852 

Výrobní číslo:.................. 
Požární bezpečnost splněný Oheň Odpověď č. 1 

Bezpečná vzdálenost od sousedů Hřbet Průměr 200 mm 
Hořlavé materiály a jiné povrchy odrážející teplo: Bok Průměr 300 mm 

 Vpředu Průměr 800 mm 

Emise spalin splněný 
- Emise CO Polena ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Lignit ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Antracit-ořech-3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Povrchová teplota splněný 
Čistitelnost splněný 

Teplota výfukových plynů (v měřicí sekci)  

Teplota výfukových plynů v trysce 
368°C (dřevo) 

347°C (hnědé uhlí) 
320°C (antracit-ořech-3) 

Tepelný výkon/energetická účinnost splněný 
-Jmenovitý tepelný výkon 6,0 kW (dřevo) 
-Topný výkon místnosti 6,0 kW (dřevo) 

-Efektivita 
≥ 75 % (dřevo) 

≥ 75 % (hnědé uhlí) 
≥ 75 % (antracit-ořech-3) 

Přípustná paliva Neošetřené palivové dřevo, lignit, ořech antracit3 

Vhodnost pro více osob Ano 

Před uvedením do provozu si prosím přečtěte návod k obsluze! 
Vhodné jako krb s časovým ohněm a krbem s nepřetržitým ohněm při provozu s 

antracitovou maticí-3. 
Smí se používat pouze schválená paliva. 
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Rozložený pohled 
 

 
 
 

Ve vzácných případech se může vychylovací deska (č. 3) během přepravy 
posunout až dopředu a zablokovat tak úplné vychýlení kouře.  
Výsledkem je, že kouř nemůže být odsáván z komína a kouř uniká z otvorů 
pro dveře topeniště / přívod vzduchu. 
 
To se může stát i při čištění trouby se stejným výsledkem. 
 
V takovém případě musí být vychylovací deska jednoduše zatlačena zpět na 
maximum, aby byl výstup výfukových plynů opět volný. 
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Seznam dostupných náhradních dílů 
 

 

Ne. č. na výkresu Označení náhradních dílů  
104049 1 Keramické dezertní desky (2 ks) 
104050 2 Zadní keramické desky (3 ks) 
104051 3 Vychylovací deska keramická 
104052 4 Ochrana topeniště 
104053 5 Litinový žlab vč. roštu na popel - kompletní 
106490 6 Dveřní klika vč. upevňovacích šroubů 
106491 7 Regulátor sekundárního vzduchu 
104060 Bez Magnet pro spodní dvířka 
105033 8 Popelník 
104062 9 Tyč pro vibrační rošt 
102276 10 Knoflík pro vibrační roštovou tyč 
104063 11 Distanční vložka pro horní desku 
102209 12 Zašroubujte na boku. 1/3 talíře 
104064 13 Výplň 
106492 14 Šedé dveře topeniště 
106385 15 Spodní dveře šedé 
106487 16 Čajová přihrádka moka  
106488 17 Horní deska moka  
106489 19 Třetí 1/1 boční panel moka (1 ks) 

S-SP-UNI 20 Dveřní pružina krátká 
106494 20 Dveřní pružinový držák 
106493 21 Držák bočního panelu (1 ks) 
106486 22 Uzavírací mechanismus (1 ks) 
101928 23 Automatická jednotka 
101929 Bez Knoflík pro automatický ovladač 
103782 Bez Těsnění dveří 
103389 Bez Těsnění skla včetně sady přídržných spon 
12049 Bez Sprej na barvu na trouby šedý 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, dům 11 

22761 Hamburg 

Technické parametry samostatných ohřívačů pro vytápění vnitřních prostorů na tuhá paliva 
v souladu s nařízením v přenesené pravomoci (EU) 2015/1186, kterým se doplňuje směrnice 2010/30/EU 

Identifikátor(y) modelu 
Turín 2.0 Mocca Deluxe / Turín 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmonizované technické specifikace 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Autorizace 1, 
čl. 15a B-VG (Rakousko) 

Funkce nepřímého ohřevu Ne 

Přímý tepelný výkon v kW 6,0 

Palivo Preferované palivo Další vhodná paliva  

Polena s obsahem vlhkosti ≤ 25% Ano Ano 

Lisované dřevo, vlhkost < 12% Ne Ne 

Ostatní dřevní biomasa Ne Ne 

Nedřevní biomasa Ne Ne 

Antracit a suché energetické uhlí Ne Ano 

Uhelný koks Ne Ne 

Sírový koks Ne Ne 

Černé uhlí Ne Ne 

Hnědouhelné brikety Ne Ano 

Trofbrikety Ne Ne 

Brikety vyrobené ze směsi fosilních paliv Ne Ne 

Ostatní fosilní paliva Ne Ne 

Brikety vyrobené ze směsi biomasy a fosilních paliv Ne Ne 

Ostatní směsi biomasy a tuhých paliv Ne Ne 

Charakteristiky v provozu s preferovaným palivem 

Roční účinnost vytápění v % ≥ 65 % 

Index energetické účinnosti (EEI) 106 = A 

Teplo 

Jmenovitý tepelný výkon 6,0 KW 

Minimální tepelný výkon (směrodatná hodnota) N.A. KW 

Úspora paliva (na základě NCV) 

Úspora paliva při jmenovitém tepelném výkonu ≥ 75% % 

Úspora paliva při minimálním tepelném výkonu (orientační 
hodnota) N.A. % 

Oznámená zkušební laboratoř provedla počáteční zkoušku v souladu se systémem 3  

Laboratoř DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Zkušební laboratoř č.  DBI 1721 

Protokol o zkoušce č.  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, dům 11 
22761 Hamburg 

Požadované informace o jednotných topidlech na tuhá paliva 
v souladu s nařízením (EU) 2015/1185, kterým se provádí směrnice 2009/125/ES 

Identifikátor(y) modelu 
Turín 2.0 Mocca Deluxe / Turín 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmonizované technické specifikace a normy 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Autorizace 1, 
Článek 15a B-VG (Rakousko), nařízení (EU) č. 305/2011 

Funkce nepřímého ohřevu Ne 

Přímý tepelný výkon v kW 6,0 

Palivo 

Preferované 
palivo 

Další vhodná 
paliva  

Roční účinnost 
vytápění v % 

Emise z vytápění vnitřních prostor při 
jmenovitém tepelném výkonu 

Ministerský 
předseda OGC 

Emise 
CO Nox 

mg/Nm3 (13% O2) 

Polena s obsahem vlhkosti ≤ 25% Ano Ano ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Lisované dřevo, vlhkost < 12% Ne Ne      

Ostatní dřevní biomasa Ne Ne      

Nedřevní biomasa Ne Ne      

Antracit a suché energetické uhlí Ne Ano ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Uhelný koks Ne Ne      

Sírový koks Ne Ne      

Černé uhlí Ne Ne      

Hnědouhelné brikety Ne Ano ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Rašelinové brikety Ne Ne           

Brikety vyrobené ze směsi fosilních paliv Ne Ne           

Ostatní fosilní paliva Ne Ne           

Brikety vyrobené ze směsi biomasy a fosilních 
paliv Ne Ne           

Ostatní směsi biomasy a tuhých paliv Ne Ne           

Charakteristiky v provozu s preferovaným palivem 

Teplo 

Jmenovitý tepelný výkon 6,0 KW 

Minimální tepelný výkon (směrodatná hodnota) N.A. KW 

Tepelná účinnost (na základě NCV) 

Tepelná účinnost při jmenovitém tepelném 
výkonu ≥ 75% % 

Tepelná účinnost při minimálním tepelném 
výkonu (směrná hodnota) N.A. % 

Oznámená zkušební laboratoř provedla počáteční zkoušku v souladu se systémem 3  

Laboratoř DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Zkušební laboratoř č.  DBI 1721 

Protokol o zkoušce č.  F 19/03/0649 
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(*) PM = prach, OGC = plynné organickésloučeniny, CO = oxid uhelnatý, NOx = oxidy dusíku / PM = pevné částice , 
OGC =   organické plynné sloučeniny, CO = oxid uhelnatý, NOx = oxidy dusíku 

 
 

 

Spotřeba pomocné elektrické energie {F4} Druh tepelného výkonu / Regulace pokojové 
teploty / 
Typ tepelného výkonu/regulace teploty v místnosti 
{F2} 

Při jmenovitém tepelném 
výkonu / 
Při jmenovitém tepelném 
výkonu 

 
EL MAX 

 
-- 

 
KW 

Jednostupňový tepelný výkon, žádný 
Regulace pokojové teploty {0 %) / jednorázový 
svtage tepelný output, bez kontroly pokojové 
teploty 

 
ANO / 
ANO 

S minimálním tepelným 
výkonem 
/ Při minimálním výkonu 

 
El Min 

 
-- 

 
KW 

dvě nebo více manuálních stupňů, žádné 
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo or mor  
e manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NE / ne 

 
V pohotovostním režimu 

 

el sb 

 

-- 

 

KW 

Ra umtemperat urkon  t roll pomocí e in 
es mechanického termostatu (2%) / s 
mechanickým termostatem pokojová 
teplota 
Řízení 

 
NE / ne 

 Požadavek na výkon stálého zapalovacího plamene 
(F5} 

s elektronickou regulací pokojové teploty 
(4%) / s  e/ectronic regulátorem 
pokojové teploty 

 
NE / ne 

Příkon zapalovacího 
plamene (pokud jde o 
Vybavení napájení 
zapalovacího plamene(je-li 
použitelné) 

 

P pilot 

 

N.A. 

 

KW 

s elektronickou regulací teploty v místnosti a  
regulací denní doby  (6 %) / s e/ectronic 
pokojovou teplotou a denním časovačem 
 

 
NE / ne 

  s elektrickou        pokojovou teplotou cont rol 
plus týdenní časovač 

NE / ne 

    Další možnosti ovládání 
(F3) 

Regulace pokojové teploty pomocí 
Detekce přítomnosti (1%) /  kontrola 
pokojové teploty, s detekcí přítomnosti 

 
NE / ne 

Regulace pokojové teploty s detekcí 
otevřené okno (1 %) / regulace pokojové 
teploty, s ochranou otevřeného okna 

 
NE / ne 

s možností dálkového ovládání (1 %) / s 
možností regulace vzdálenosti  

NE / ne 
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Specifikace 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kamna- 
Model 
 
 
Sporák Turín 2.0 
Mocca Deluxe 

Vytá
pění- 
Dosa
žení 
 
 
 
 
 
v kW 

Efekti
vita 

 
EEI 

Navrh
nout 

Kouřovod 
Skrze- 
Nůž 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Výška 
 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Šířka 
 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Hloubk
a 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Hmotnost 
 
 
 
 
 
 
 
 
v kg 

Připojovací výška 
pece pro určení 
připojení 
kouřovodu (spodní 
hrana 
kouřovodové 
hrdla) 
 
 
v mm 

Údaje pro hlavního kominíka pro výpočet 
komína 

 
 
 
 
 
 

V % 

 
Index 
energe
tické 
účinno
sti 

Hmotnost 
výfukových 
plynů 
Současný 
 
 
g/s 

Výfukové plyny 
ratur na  
Zastřihnout  
 
 
 
v °C 

Minimální  
dodávaných výfukov  
plynů 
 
 
 
V Pa 

 

 
Polena 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Hnědouhelné 
brikety 

6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Antracit 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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APPENDIX: 
 

Installatiehandleiding, 
leveringsomvang / onderdelenlijst en 

technische gegevens 
 
 

Kachel "Turijn 2.0 Mocca Deluxe" 
 

Artikelnummer: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"Dit product is niet geschikt als hoofdverwarming" 

 
De fabrikant is niet aansprakelijk voor eventuele schade 

veroorzaakt door het niet naleven van de gebruiksaanwijzing. 

 
 
 
 

De gebruiksaanwijzing moet worden gevolgd. Bovendien moeten alle nationale voorschriften en 
normen met betrekking tot de installatie en het gebruik van houtkachels, zoals de bouwvoorschriften 
van de afzonderlijke deelstaten, de verbrandingsverordening (FeuVO), DINV18160 deel 1 en 2 voor 
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schoorstenen, EN 1856-2, EN 15287, EN 13384 voor schoorsteenberekening en EN 13240 voor 
houtkachels, evenals de lokale voorschriften in acht worden genomen en nageleefd. 

 
Leveringsomvang / onderdelenlijst: 
 
De leveringsomvang omvat: 

• Kachel Turijn 2.0 Mocca Deluxe 
• Algemene instructiehandleiding (BDA) 
• Technische gegevens en installatie-instructies 
• 1 x koude hand 

 
Instellingen: 
 
In geval van ontsteking: 
 

• Verdeel ca. 1,3 – 1,4 kg over 6 stukken en eindig kruiselings:  
2 in de lengterichting onderaan, 2 in de overrichting in het midden, 2 in 
de lengterichting aan de bovenkant 

• Alle stukken hout 16 cm lang 
• + 25 – 33 % extra massa klein hout bovenop de stammen   
• Gebruik minimaal 2 aanstekers volgens EN 1860-3 en steek ze van 

bovenaf aan – zie gebruiksaanwijzing "Kachel van bovenaf aansteken" 
• Dealer: 

- Secundaire lucht - 100% AAN 
- Primaire lucht - 100% AAN 
- Automatisch – gesloten 
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Bij nominale warmteafgifte: 
 

Brandstof Wijze Automatische 
regelaar 

Primaire 
luchtschuif op de 
aslade 

Secundaire 
luchtschuif aan de 
bovenkant van de 
deur 

Logs Tijd Vuur gesloten gesloten 50% open 
Bruinkoolbriketten Tijd Vuur gesloten 33% geopend 25% open 
Antraciet-moer-3 Continu 

vuur 
50% open 20% open gesloten 

 
 
 
Bediening met 

logboeken 
Werking met 

bruinkoolbriketten 
Bediening met 

antraciet-moer-3 
 

 

Secundaire 
luchtschuif aan de 
bovenkant van de 
deur 
Primaire luchtschuif 
op de aslade 
Automatische 
regelaar 

 
 
 
Toegestane brandstoffen en max. hoeveelheid voer: 
 

Brandstof Max. aanvoersnelheid per uur 

Logs 1,49 kg / 45 min  
Taak logboeken: 2x 16cm in de lengte naast elkaar 
Bruinkoolbriketten 1,18 kg / 45 min 
Taak van bruine briketten: 2,5 x /7" in de lengte naast elkaar 
Antraciet- Noot-3 0,75 kg / 45 min 
Taak Antraciet Moer 3 Compact gegoten 
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Neem zeker het verbod op afvalverbranding in acht! Gebruik nooit andere 
brandstoffen dan hierboven genoemd en goedgekeurd voor deze kachel! 

 
Plaatsing van de brandstof in de verbrandingskamer 
 
Logs 
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Voorgeschreven minimumafstanden tot brandbare materialen: 
 

Gemeten door... Minimale afstand in cm 

op de achterkant van het 
apparaat 

20  

de zijkanten van het 
apparaat 

30 

van de voorkant 
(stralingsgebied van de 
lens) 

80 
 

 
 
Voorgeschreven minimumafstanden tot aangrenzende muren of andere 
warmtereflecterende installaties op de plaats van installatie: 
 
Er moet rekening worden gehouden met de afstanden, vooral bij het 
installeren van de kachel in een nis of hoek.  
Als u dit niet doet, kan dit leiden tot warmteontwikkeling , omdat de warmte 
niet kan ontsnappen. Hierdoor kan het lichaam vervormen, wat onherstelbare 
schade is en tot verdere schade kan leiden! 
 
 

Gemeten door.. Minimale afstand in cm 

op de achterkant van het 
apparaat 

20  

de zijkanten van het 
apparaat 

30 

van de voorkant 
(stralingsgebied van de 
lens) 

80 
 

 
Schade veroorzaakt door het niet naleven van de instructies van de fabrikant 

valt niet onder de garantie! 
 
 
Belangrijke opmerking voor sterk thermisch geïsoleerde wanden 
In het geval van wanden en plafonds die moeten worden beschermd met een 
warmteoverdrachtswaarde U < 0,4 W / m² x K, moeten de hierboven 
genoemde minimumafstanden met 5 cm worden vergroot. 
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Reiniging 
Goed onderhoud en reiniging van de kachel garandeerden een betrouwbare 
werking en een goed uiterlijk. 
Het wordt aanbevolen om de as na elk stookproces uit de verbrandingskamer 
te verwijderen. Hierdoor heeft het keramiek van de verbrandingskamer 
voldoende ruimte om uit te zetten tijdens het volgende verbrandingsproces en 
wordt het risico op beschadiging verkleind. 
De uitlaatpijpen en de binnenkant van de kachel moeten minstens één keer 
per jaar worden schoongemaakt. In het bijzonder moeten de 
rookgasafbuigplaten aan de bovenkant van de verbrandingskamer eenmaal 
per jaar worden verwijderd en aan beide zijden worden gereinigd met een 
harde bezem of iets dergelijks.  
Als uw kachel is uitgerust met een extra rookgasafvoer of turbulator, moet 
deze ook minstens één keer per jaar worden gedemonteerd en moeten de 
onderdelen worden gereinigd. Voor meer informatie verwijzen wij u naar de 
Technische Bijlage. 
Informeer naar eventuele extra reinigingsintervallen van uw 
schoorsteenveger. 
De gelakte oppervlakken mogen alleen zorgvuldig worden gereinigd in een 
koude oven met een droge en zachte doek. 
Nadat de ruit is afgekoeld, moet deze worden gereinigd met glasreiniger voor 
reiniging en vervolgens worden gedroogd. Stevige, dikke coating kan worden 
verwijderd met een ovenreiniger. Vermijd contact van glas/ovenreiniger met 
de verfoppervlakken van de oven, omdat dit schade kan veroorzaken. 

 
Gebruik geen agressieve of agressieve materialen voor het reinigen! 
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Installatie-instructies 
 
Montage van de deurkruk 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Huis 11 

22761 Hamburg 
24 

Prestatieverklaring volgens EU-verordening (EU) 305/2011: 14-2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 
Aangemelde instantie nr. : DBI / 1721 

Beoogd gebruik: Ruimteverwarming in gebouwen zonder mogelijke verwarming 
en verwarming van sanitair warm water 

Naam: Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Artikelnummer : 105852 

Productienummer:.................. 
Brandveiligheid Vervuld Brand A1 

Veiligheidsafstand tot buren Terug Dikte 200 mm 
Brandbare materialen en andere 
warmtereflecterende oppervlakken: Kant Dikte 300 mm 

 Vooraan Lengte 800 mm 

Emissie van verbrandingsproducten Vervuld 
- CO-uitstoot Logs ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Bruinkool ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Antraciet-moer-3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Oppervlaktetemperatuur Vervuld 
Reinigbaarheid Vervuld 

Uitlaatgastemperatuur (in het meetgedeelte)  

Uitlaatgastemperatuur in mondstuk 
368°C (hout) 

347°C (bruinkool) 
320°C (Antraciet-Moer 3) 

Thermische prestaties/energie-efficiëntie Vervuld 
-Nominale warmteafgifte 6,0 kW (hout) 

-Capaciteit voor kamerverwarming 6,0 kW (hout) 

-Efficiëntie 
≥ 75 % (hout) 

≥ 75 % (bruinkool) 
≥ 75 % (antraciet-noot-3) 

Toegestane brandstoffen Onbehandeld brandhout, bruinkool, antraciet walnoot3 

Geschikt voor meervoudige bewoning Ja 

Raadpleeg voor de inbedrijfstelling de gebruiksaanwijzing! 
Geschikt als tijdhaard en continuhaard bij gebruik met antracietmoer-3. 

Er mogen alleen goedgekeurde brandstoffen worden gebruikt. 
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Opengewerkte weergave 
 

 
 
 

In zeldzame gevallen kan de afbuigplaat (nr. 3) tijdens het transport helemaal 
naar voren schuiven en zo de volledige rookafbuiging blokkeren.  
Hierdoor kan de rook niet uit de schoorsteen worden afgezogen en ontsnapt 
de rook uit de deur van de vuurkist / luchttoevoersleuven. 
 
Dit kan ook gebeuren bij het schoonmaken van de oven, met hetzelfde 
resultaat. 
 
In zo'n geval hoeft de afkeerplaat alleen maar tot het maximum te worden 
teruggeduwd, zodat de uitlaatgasuitlaat weer vrij is. 
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Lijst met beschikbare reserveonderdelen 
 

 

Nee. Nr. op de 
tekening Aanduiding van reserveonderdelen  

104049 1 Keramische zijborden (2 stuks) 
104050 2 Keramische platen aan de achterkant (3 stuks) 
104051 3 Afbuigplaat keramisch 
104052 4 Bescherming van vuurhaarden 
104053 5 Gietijzeren trog incl. asrooster - compleet 
106490 6 Deurkruk incl. bevestigingsschroeven 
106491 7 Secundaire luchtregelaar 
104060 Zonder Magneet voor onderste deur 
105033 8 Aslade 
104062 9 Stang voor trilrooster 
102276 10 Knop voor trillende roosterstang 
104063 11 Afstandhouder voor bovenplaat 
102209 12 Schroef de zijkant vast. 1/3 plaat 
104064 13 Vensterruit 
106492 14 Grijze vuurkamerdeur 
106385 15 Grijze onderdeur 
106487 16 Theevakje mokka  
106488 17 Bovenplaat mokka  
106489 19 Derde 1/1 zijpaneel mokka (1 st.) 

S-SP-UNI 20 Deurveer kort 
106494 20 Deurveer beugel 
106493 21 Zijwandbeugel (1 st.) 
106486 22 Sluitmechanisme (1 st.) 
101928 23 Automatische eenheid 
101929 Zonder Knop voor automatische regelaar 
103782 Zonder Deur pakking 
103389 Zonder Glaspakking incl. bevestigingsklemmenset 
12049 Zonder Grijze ovenverf spray 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Huis 11 

22761 Hamburg 

Technische parameters voor standalone ruimteverwarmingstoestellen voor vaste brandstoffen 
overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/1186 tot aanvulling van Richtlijn 2010/30/EU 

Modelidentificatie(s) 
Turijn 2.0 Mocca Deluxe / Turijn 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Geharmoniseerde technische specificaties 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Toelating 1, 
Art. 15a B-VG (Oostenrijk) 

Indirecte verwarmingsfunctie Nee 

Directe warmteafgifte in kW 6,0 

Brandstof Voorkeursbrandstof Andere geschikte brandstoffen  

Houtblokken met een vochtgehalte ≤ 25% ja ja 

Geperst hout, vochtgehalte < 12% Nee Nee 

Andere houtige biomassa Nee Nee 

Niet-houtige biomassa Nee Nee 

Antraciet en droge stoomkolen Nee ja 

Kolen cokes Nee Nee 

Zwavel cokes Nee Nee 

Bitumineuze steenkool Nee Nee 

Bruinkoolbriketten Nee ja 

Trofbriketten Nee Nee 

Briketten gemaakt van een mengsel van fossiele brandstoffen Nee Nee 

Andere fossiele brandstoffen Nee Nee 

Briketten gemaakt van een mengsel van biomassa en fossiele 
brandstoffen Nee Nee 

Andere mengsels van biomassa en vaste brandstoffen Nee Nee 

Karakteristieken in gebruik met voorkeursbrandstof 

Jaarlijks rendement voor ruimteverwarming in % ≥ 65% 

Energie-efficiëntie-index (EEI) 106 = EEN 

Hitte 

Nominale warmteafgifte 6,0 KW 

Minimale warmteafgifte (richtlijn) N.v.t. KW 

Brandstofefficiëntie (op basis van NCV) 

Brandstofefficiëntie bij nominale warmteafgifte ≥ 75% % 

Brandstofefficiëntie bij minimale warmteafgifte (indicatieve 
waarde) N.v.t. % 

Het aangemelde testlaboratorium heeft de eerste test uitgevoerd in overeenstemming met systeem 3  

Laboratorium DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Testlaboratorium nr.  DBI 1721 

Testrapport nr.  vr 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Huis 11 
22761 Hamburg 

Vereiste informatie over toestellen voor afzonderlijke ruimteverwarming die vaste brandstoffen  
gebruiken overeenkomstig Verordening (EU) 2015/1185 tot uitvoering van Richtlijn 2009/125/EG 

Modelidentificatie(s) 
Turijn 2.0 Mocca Deluxe / Turijn 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Geharmoniseerde technische specificaties en 
normen 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Toelating 1, 
Art. 15a B-VG (Oostenrijk), Verordening (EU) 305/2011 

Indirecte verwarmingsfunctie Nee 

Directe warmteafgifte in kW 6,0 

Brandstof 

Voorkeursbrandstof 

Andere 
geschikte 

brandstoffen  

Jaarlijks rendement 
voor 

ruimteverwarming 
in % 

Emissies bij ruimteverwarming bij 
nominale warmteafgifte 

PM 
OGC 

(Engelstalig) CO Nox 

mg/Nm3 (13% O2) 

Houtblokken met een vochtgehalte ≤ 25% ja ja ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Geperst hout, vochtgehalte < 12% Nee Nee      

Andere houtige biomassa Nee Nee      

Niet-houtige biomassa Nee Nee      

Antraciet en droge stoomkolen Nee Ja ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Kolen cokes Nee Nee      

Zwavel cokes Nee Nee      

Bitumineuze steenkool Nee Nee      

Bruinkoolbriketten Nee ja ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Turfbriketten Nee Nee           

Briketten gemaakt van een mengsel van fossiele 
brandstoffen Nee Nee           

Andere fossiele brandstoffen Nee Nee           

Briketten gemaakt van een mengsel van 
biomassa en fossiele brandstoffen Nee Nee           

Andere mengsels van biomassa en vaste 
brandstoffen Nee Nee           

Karakteristieken in gebruik met voorkeursbrandstof 

Hitte 

Nominale warmteafgifte 6,0 KW 

Minimale warmteafgifte (richtlijn) N.v.t. KW 

Thermisch rendement (op basis van NCV) 

Thermisch rendement bij nominale 
warmteafgifte ≥ 75% % 

Thermisch rendement bij minimale 
warmteafgifte (richtlijn) N.v.t. % 

Het aangemelde testlaboratorium heeft de eerste test uitgevoerd in overeenstemming met systeem 3  

Laboratorium DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Testlaboratorium nr.  DBI 1721 

Testrapport nr.  vr 19/03/0649 
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(*) PM = stof, OGC = gasvormige organischeverbindingen, CO = koolmonoxide, NOx = stikstofoxiden / PM = zwevende 
deeltjes , OGC's = gasvormige  organische verbindingen, CO = koolmonoxide, NOx = stikstofoxiden 

 
 

 

Aanvullend elektriciteitsverbruik {F4} Type warmteafgifte / Regeling van de 
kamertemperatuur / 
Type warmteafgifte/kamertemperatuurregeling {F2} 

Bij nominale 
warmteafgifte / 
Bij nominale 
warmteafgifte 

 
EL M 

AX 

 
-- 

 
KW 

Eentraps warmteafgifte, geen 
Kamertemperatuurregeling {0%) / enkelvoudige 
warmte-uitgang, geen controle van de 
kamertemperatuur 

 
JA / JA 

Met minimale warmteafgifte 
/ Bij minimaal heat 
vermogen 

 
El Min 

 
-- 

 
KW 

twee of meer handmatige fasen, geen 
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo or mor 
e manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NEE / nee 

 
In standby-modus 

 

el sb 

 

-- 

 

KW 

Ra umtemperatuur urkon t rollen d.m.v. 
ein es mechanische thermostaat (2%) / 
met mechanische thermostaat 
kamertemperatuur 
Beheersen 

 
NEE / nee 

 Vereiste permanente waakvlam (F5} met elektronische regeling van de 
kamertemperatuur 
(4%) / met e/ectronic kamertemperatuur 
controle 

 
NEE / nee 

Stroombehoefte van 
de waakvlam (voor 
zover 
Waakvlam (indien van 
toepassing) 

 

P-
piloot 

 

N.v.t. 

 

KW 

met elektronische ruimtetemperatuurregeling 
en  tijdregeling  (6%) / met e/ectronic 
ruimtetemperatuurregeling plus dagtimer  
 

 
NEE / nee 

met elektrische kamer       tem  pe rature cont 
rol plus week timer 

NEE / nee 

 
   Andere bedieningsopties 
(F3) 

Regeling van de kamertemperatuur met 
Aanwezigheidsdetectie (1%) / 
kamertemperatuurcontrole, met 
aanwezigheidsdetectie 

 
NEE / nee 

Ruimtetemperatuurregeling met detectie 
open raam (1%) / kamertemperatuurregeling, 
met open raamdetectie 

 
NEE / nee 

met afstandsbediening optie (1 %) / met 
distance control optie 

NEE / nee 
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Specificaties 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kachel- 
Model 
 
 
Kachel Turijn 2.0 
Mocca Deluxe 

Verw
armin
g- 
Prest
atie 
 
 
 
 
 
in kW 

Efficië
ntie 

 
EEI 

Ontwe
rpen 

Rookgasafv
oer 
Door- 
Mes 
 
 
 
 
 
in mm 

Hoogte 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Breedte 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Diepte 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Gewicht 
 
 
 
 
 
 
 
 
in kg 

Aansluithoogte 
van de oven voor 
het bepalen van 
de aansluiting van 
de rookgasafvoer 
(onderrand van de 
rookgasafvoer) 
 
 
in mm 

Gegevens voor de hoofdschoorsteenveger 
voor het berekenen van de schoorsteen 

 
 
 
 
 
 
 

In % 

 
Energi
e-
efficië
ntie-
index 

Uitlaatgasmass
a 
Actueel 
 
 
g/s 

Uitlaatgas 
Ratur op  
Bijknippen  
 
 
in °C 

Minimale 
uitlaatgastoevoerdruk 
 
 
 
In Pa 

 

 
Logs 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Bruinkoolbriketten 6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Antraciet 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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APPENDIX: 
 

Installation instructions, scope of 
delivery / parts list and technical data 

 
 

Stove "Turin 2.0 Mocca Deluxe" 
 

Item number: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"This product is not suitable as a main heater" 

 
The manufacturer is not liable for any damage caused by non-

compliance with the instructions for use. 

 
 
 
 

The instruction manual must be followed. Furthermore, all national regulations and standards relating to 
the installation and operation of wood-burning stoves, such as the building regulations of the individual 
federal states, the Combustion Ordinance (FeuVO), DINV18160 Parts 1 and 2 for chimneys, EN 1856-

2, EN 15287, EN 13384 for chimney calculation and EN 13240 for wood-burning stoves, as well as 
local regulations must be observed and fulfilled. 
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Scope of delivery / parts list: 
 
The scope of delivery includes: 

• Stove Turin 2.0 Mocca Deluxe 
• General Instruction Manual (BDA) 
• Technical data and installation instructions 
• 1 x Cold Hand 

 
 
Settings: 
 
In case of ignition: 
 

• Divide approx. 1.3 – 1.4 kg into 6 pieces and cross-finish:  
2 longitudinal at the bottom, 2 crosswise in the middle, 2 longitudinally 
at the top 

• All pieces of wood 16 cm long 
• + 25 – 33 % additional mass of small wood on top of the logs   
• Use at least 2 lighters according to EN 1860-3 and light them from 

above – see operating instructions "Lighting the stove from above" 
• Pusher: 

- Secondary air - 100% ON 
- Primary air - 100% ON 
- Automatic – closed 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 



  
LAST UPDATED: 08.04.2024 47 

 

At nominal heat output: 
 

Fuel Mode Automatic 
Regulator 

Primary air slide 
on the ash pan 

Secondary air slide 
at the top of the door 

Logs Time Fire closed closed 50% open 
Lignite briquettes Time Fire closed 33% open 25% open 
Anthracite-Nut-3 Continuous 

fire 
50% open 20% open closed 

 
 
 
Operation with 

logs 
Operation with 

lignite briquettes 
Operation with 
anthracite-nut-3 

 

 

Secondary air slide 
at the top of the door 
Primary air slide on 
the ash pan 
Automatic Regulator 

 
 
 
Permitted fuels and max. feed quantity: 
 

Fuel Max. feed rate per hour 

Logs 1.49 kg / 45 min  
Task logs: 2x 16cm lengthwise next to each 

other 
Lignite briquettes 1.18 kg / 45 min 
Task of brown briquettes: 2.5 x /7" lengthwise side by side 
Anthracite- Nut-3 0.75 kg / 45 min 
Task Anthracite Nut 3 Compactly poured 

 
Be sure to observe the ban on waste incineration! Never use fuels other than 

those mentioned above, and approved for this stove! 
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Arrangement of the fuel in the combustion chamber 
 
Logs 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Prescribed minimum distances to flammable materials: 
 

Measured by... Minimum distance in cm 

on the back of the device 20  
the sides of the device 30 
of the front (radiation area 
of the lens) 

80 
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Prescribed minimum distances to adjacent walls or other heat-reflecting 
installations at the installation site: 
 
The distances must be taken into account, especially when installing the 
stove in a niche or corner.  
Failure to do so can lead to heat build-up , as the heat cannot escape. This 
can cause the body to deform, which is irreparable damage and can lead to 
further damage! 
 
 

Measured by.. Minimum distance in cm 

on the back of the device 20  
the sides of the device 30 
of the front (radiation area 
of the lens) 

80 
 

 
Damage caused by non-compliance with the manufacturer's instructions is 

not covered by the warranty! 
 
 
Important note for highly thermally insulated walls 
In the case of walls and ceilings to be protected with a heat transfer value U < 
0.4 W / m² x K, the minimum distances listed above must be increased by 5 
cm. 
 
 
Cleaning 
Proper maintenance and cleaning of the stove guaranteed its reliable 
operation and good appearance. 
It is recommended to remove the ash from the combustion chamber after 
each firing process. As a result, the combustion chamber ceramics have 
enough space to expand during the next combustion process, and the risk of 
damage is reduced. 
The exhaust pipes and the interior of the stove must be cleaned at least once 
a year. In particular, the flue gas deflection plates at the top of the combustion 
chamber must be removed once a year and cleaned on both sides with a 
hard broom or similar.  
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If your stove is equipped with an additional flue pipe or turbulator, it must also 
be dismantled at least once a year and the components cleaned. For more 
information, please refer to the Technical Annex. 
Find out about any additional cleaning intervals that may be required from 
your chimney sweep. 
The varnished surfaces should only be carefully cleaned in a cold oven with a 
dry and soft cloth. 
After the glass pane has cooled down, it should be cleaned with glass cleaner 
for cleaning and then dried. Firm, thick coating can be removed with an oven 
cleaner. Avoid contact of glass/oven cleaner with the paint surfaces of the 
oven, as this can cause damage. 

 
Do not use harsh or aggressive materials for cleaning! 

 
 
Installation instructions 
 
Mounting the door handle 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, House 11 

22761 Hamburg 
24 

Declaration of performance according to EU Regulation (EU) 305/2011: 14-2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 

Notified Body No. : DBI / 1721 
Intended use: Space heating in buildings without possible heating and domestic 

hot water heating 
Name: Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Item number : 105852 

Production number:.................. 
Fire safety fulfilled Fire A1 

Safety distance from neighbouring neighbours Back 200 mm 
combustible materials and other heat-reflecting 
surfaces: Side 300 mm 

 In front 800 mm 

Emission of combustion products fulfilled 
- CO emissions Logs ≤ 0.1 % / 1250 mg/m3 

Lignite ≤ 0.1 % / 1250 mg/m3 
Anthracite-Nut-3  ≤ 0.1 % / 1250 mg/m3 

Surface temperature fulfilled 
Cleanability fulfilled 

Exhaust gas temperature (in the measuring section)  

Exhaust gas temperature in nozzle 
368°C (wood) 
347°C (lignite) 

320°C (Anthracite-Nut-3) 
Thermal Performance/Energy Efficiency fulfilled 

-Nominal heat output 6.0 kW (wood) 
-Room heating capacity 6.0 kW (wood) 

-Efficiency 
≥ 75 % (wood) 
≥ 75 % (lignite) 

≥ 75 % (anthracite-nut-3) 
Permissible fuels Untreated firewood, lignite, anthracite walnut3 

Suitability for multiple occupancy Yes 

Before commissioning, please refer to the operating instructions! 
Suitable as a time fire and continuous fire fireplace when operated with anthracite-nut-

3. 
Only approved fuels may be used. 
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Exploded view 
 

 
 
 

In rare cases, the deflection plate (No. 3) may slide all the way forward during 
transport and thus block the complete smoke deflection.  
As a result, the smoke cannot be extracted from the chimney and the smoke 
escapes from the firebox door / air supply slots. 
 
This can also happen when cleaning the oven, with the same result. 
 
In such a case, the deflection plate simply has to be pushed back to the 
maximum so that the exhaust gas outlet is free again. 
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Available spare parts list 
 

 

No. No. on the 
drawing Spare parts designation  

104049 1 Ceramic side plates (2 pcs.) 
104050 2 Rear ceramic plates (3 pcs.) 
104051 3 Deflection plate ceramic 
104052 4 Firebox protection 
104053 5 Cast iron trough incl. ash grate - complete 
106490 6 Door handle incl. fastening screws 
106491 7 Secondary air regulator 
104060 Without Magnet for lower door 
105033 8 Ash pan 
104062 9 Rod for vibrating grate 
102276 10 Knob for vibrating grate rod 
104063 11 Spacer for top plate 
102209 12 Screw on the side. 1/3 plate 
104064 13 Pane 
106492 14 Firebox door grey 
106385 15 Lower door grey 
106487 16 Tea compartment mocha  
106488 17 Top plate mocha  
106489 19 Third 1/1 side panel mocha (1 pc.) 

S-SP-UNI 20 Door spring short 
106494 20 Door spring bracket 
106493 21 Side panel bracket (1 pc.) 
106486 22 Closing mechanism (1 pc.) 
101928 23 Automatic unit 
101929 Without Knob for automatic controller 
103782 Without Door gasket 
103389 Without Glass gasket incl. retaining clip set 
12049 Without Gray oven paint spray 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, House 11 

22761 Hamburg 

Technical parameters for solid fuel standalone space heaters 
in accordance with Delegated Regulation (EU) 2015/1186 supplementing Directive 2010/30/EU 

Model identifier(s) 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmonised technical specifications 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Authorisation 1, 
Art. 15a B-VG (Austria) 

Indirect heating function No 

Direct heat output in kW 6,0 

Fuel Preferred Fuel Other suitable fuels  

Logs with a moisture content ≤ 25% yes yes 

Pressed wood, moisture content < 12% no no 

Other woody biomass no no 

Non-woody biomass no no 

Anthracite and dry steam coal no yes 

Coal coke no no 

Sulphur coke no no 

Bituminous coal no no 

Lignite briquettes no yes 

Trofbriquettes no no 

Briquettes made from a mixture of fossil fuels no no 

Other fossil fuels no no 

Briquettes made from a mixture of biomass and fossil fuels no no 

Other blend of biomass and solid fuels no no 

Characteristics in operation with preferred fuel 

Space heating annual efficiency in % ≥ 65% 

Energy Efficiency Index (EEI) 106 = A 

Heat 

Nominal heat output 6,0 Kw 

Minimum heat output (guideline) N.A. Kw 

Fuel efficiency (based on NCV) 

Fuel Efficiency at Nominal Heat Output ≥ 75% % 

Fuel Efficiency at Minimum Heat Output (Indicative Value) N.A. % 

The notified testing laboratory has carried out the initial test in accordance with System 3  

Laboratory DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Testing Laboratory No.  DBI 1721 

Test Report No.  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, House 11 
22761 Hamburg 

Required information on solid fuel single space heaters 
in accordance with Regulation (EU) 2015/1185 implementing Directive 2009/125/EC 

Model identifier(s) 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmonised technical specifications and 
standards 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Authorisation 1, 
Art. 15a B-VG (Austria), Regulation (EU) 305/2011 

Indirect heating function no 

Direct heat output in kW 6,0 

Fuel 

Preferred 
Fuel 

Other 
suitable 

fuels  

Space heating 
annual efficiency in 

% 

Space Heating Emissions at Nominal 
Heat Output 

PM OGC CO Nox 

mg/Nm3 (13% O2) 

Logs with a moisture content ≤ 25% yes yes ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Pressed wood, moisture content < 12% no no      

Other woody biomass no no      

Non-woody biomass no no      

Anthracite and dry steam coal no Yes ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Coal coke no no      

Sulphur coke no no      

Bituminous coal no no      

Lignite briquettes no yes ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Peat briquettes no no           

Briquettes made from a mixture of fossil fuels no no           

Other fossil fuels no no           

Briquettes made from a mixture of biomass and 
fossil fuels no no           

Other blend of biomass and solid fuels no no           

Characteristics in operation with preferred fuel 

Heat 

Nominal heat output 6,0 Kw 

Minimum heat output (guideline) N.A. Kw 

Thermal efficiency (based on NCV) 

Thermal Efficiency at Nominal Heat Output ≥ 75% % 

Thermal efficiency at minimum heat output 
(guideline) N.A. % 

The notified testing laboratory has carried out the initial test in accordance with System 3  

Laboratory DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Testing Laboratory No.  DBI 1721 

Test Report No.  F 19/03/0649 
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(*) PM = dust, OGC = gaseous organiccompounds, CO = carbon monoxide, NOx = nitrogen oxides / PM = particulate 
matter, OGCs = organic gaseous compounds, CO = carbon monoxide, NOx = nitrogen oxides 

 
 

 

Auxiliary electricity consumption {F4} Type of heat output / Room temperature control / 
Type of heat output/room temperature control {F2} 

At nominal heat output / 
At nominal heat output 

 
EL MAX 

 
-- 

 
Kw 

Single-stage heat output, none 
Room temperature control {0%) / single stage 
heat output, no room temperature control 

 
YES / yes 

With minimum heat output 
/ At minimum heat output 

 
El Min 

 
-- 

 
Kw 

two or more manual stages, none 
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo or mor 
e manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NO / no 

 
In standby mode 

 

el sb 

 

-- 

 

Kw 

Ra umtemperat urkon t roll by means of 
ein es mechanical thermostat (2%) / with 
mechanic thermostat room tem perature 
Control 

 
NO / no 

 Permanent pilot flame power requirement (F5} with electronic room temperature control 
(4%) / with e/ectronic room temperature 
control 

 
NO / no 

Power requirement of 
the pilot flame (as far 
as 
Pilot flame power 
requirement (if applicable) 

 

P pilot 

 

N.A. 

 

Kw 

with electronic room temperature control and 
time of day control (6%) / with e/ectronic room 
tem perature control plus day timer 
 

 
NO / no 

with electric room       tem pe rature cont rol 
plus week timer 

NO / no 

 
   Other control options 
(F3) 

Room temperature control with 
Presence detection (1%) / room temperature 
control, with presence detection 

 
NO / no 

Room temperature control with detection 
open window (1%) / room temperature control, 
with open window detection 

 
NO / no 

with remote control option (1 %) / with 
distance control option 

NO / no 
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Specifications 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Stove- 
Model 
 
 
Stove Turin 2.0 
Mocca Deluxe 

Heati
ng- 
Achie
veme
nt 
 
 
 
 
 
in kW 

Efficie
ncy 

 
EEI 

Desig
n 

Flue pipe 
Through- 
Knife 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Height 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Width 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Depth 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Weight 
 
 
 
 
 
 
 
 
in kg 

Connection height 
of the furnace for 
determining the 
flue pipe 
connection (lower 
edge of flue pipe 
nozzle) 
 
 
in mm 

Data for the master chimney sweep for 
calculating the chimney 

 
 
 
 
 
 

In % 

 
Energ
y 
Efficie
ncy 
Index 

Exhaust gas 
mass 
Current 
 
 
g/s 

Exhaust gas 
ratur on  
Trim  
 
 
in °C 

Minimum exhaust  
delivery pressure 
 
 
 
In Pa 

 

 
Logs 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Lignite briquettes 6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Anthracite 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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ANNEXE : 
 

Instructions de montage, contenu de 
la livraison / liste des pièces et 

données techniques 
 
 

Poêle « Turin 2.0 Mocca Deluxe » 
 

Numéro d'article : 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
« Ce produit ne convient pas comme chauffage 

principal » 
 

Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par le 
non-respect des instructions d'utilisation. 

 
 

 
Le manuel d'instructions doit être suivi. En outre, toutes les réglementations et normes nationales 

relatives à l'installation et à l'exploitation des poêles à bois, telles que les réglementations de 
construction des différents Länder, l'ordonnance sur la combustion (FeuVO), DINV18160 parties 1 et 2 
pour les cheminées, EN 1856-2, EN 15287, EN 13384 pour le calcul des cheminées et EN 13240 pour 

les poêles à bois,  Ainsi que les réglementations locales doivent être respectées et respectées. 
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Contenu de la livraison / liste des pièces : 
 
La livraison comprend : 

• Poêle Turin 2.0 Mocca Deluxe 
• Manuel d'instructions générales (BDA) 
• Caractéristiques techniques et instructions d'installation 
• 1 x main froide 

 
Paramètres : 
 
En cas d'inflammation : 
 

• Diviser env. 1,3 – 1,4 kg en 6 pièces et finition croisée :  
2 longitudinales en bas, 2 transversales au milieu, 2 longitudinales en 
haut 

• Toutes les pièces de bois de 16 cm de long 
• + 25 – 33 % de la masse supplémentaire de petit bois au-dessus des 

grumes   
• Utilisez au moins 2 briquets conformes à la norme EN 1860-3 et 

allumez-les par le haut – voir le mode d'emploi « Allumage du poêle par 
le haut » 

• Pousseur : 
- Air secondaire - 100% ON 
- Air primaire - 100% ON 
- Automatique – fermé 
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À la puissance calorifique nominale : 
 

Combustible Mode Régulateur 
automatique 

Glissière d'air 
primaire sur le 
cendrier 

Glissière d'air 
secondaire en haut 
de la porte 

Journaux Temps Feu Fermé Fermé 50% sans entrejambe 
Briquettes de 

lignite 
Temps Feu Fermé 33% sans 

entrejambe 
25% sans entrejambe 

Anthracite-
Rainure-3 

Feu 
continu 

50% sans 
entrejambe 

20% sans 
entrejambe 

Fermé 

 
 
 

Fonctionnement 
avec des journaux 

Fonctionnement 
avec des 

briquettes de 
lignite 

Fonctionnement 
avec l'écrou 
anthracite-3 

 

 

Glissière d'air 
secondaire en haut 
de la porte 
Glissière d'air 
primaire sur le 
cendrier 
Régulateur 
automatique 

 
 
Carburants autorisés et quantité maximale d'aliment : 
 

Combustible Vitesse d'avance max. par heure 

Journaux 1,49 kg / 45 min  
Journaux des tâches : 2x 16cm dans le sens de la longueur 

l'un à côté de l'autre 
Briquettes de lignite 1,18 kg / 45 min 
Tâche des briquettes 
brunes : 

2,5 x /7 » dans le sens de la 
longueur côte à côte 

Anthracite - Rainure-3 0,75 kg / 45 min 
Tâche Écrou Anthracite 3 Coulé de manière compacte 
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Veillez à respecter l'interdiction d'incinération des déchets ! N'utilisez jamais 
d'autres combustibles que ceux mentionnés ci-dessus, et approuvés pour ce 

poêle ! 
 
 
Disposition du carburant dans la chambre de combustion 
 
Journaux 
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Distances minimales prescrites par rapport aux matériaux inflammables 
: 
 

Mesuré par... Distance minimale en cm 

à l'arrière de l'appareil 20  
Les Côtés de l'Appareil 30 
de l'avant (zone de 
rayonnement de la lentille) 

80 
 

 
 
 
 
Distances minimales prescrites par rapport aux murs adjacents ou à 
d'autres installations réfléchissant la chaleur sur le site d'installation : 
 
Les distances doivent être prises en compte, notamment lors de l'installation 
du poêle dans une niche ou un coin.  
Le non-respect de cette consigne peut entraîner une accumulation de 
chaleur , car la chaleur ne peut pas s'échapper. Cela peut entraîner une 
déformation du corps, ce qui constitue un dommage irréparable et peut 
entraîner d'autres dommages ! 
 
 

Mesuré par.. Distance minimale en cm 

à l'arrière de l'appareil 20  
Les Côtés de l'Appareil 30 
de l'avant (zone de 
rayonnement de la lentille) 

80 
 

 
Les dommages causés par le non-respect des instructions du fabricant ne 

sont pas couverts par la garantie ! 
 
 
Remarque importante pour les murs à haute isolation thermique 
Dans le cas de murs et de plafonds à protéger avec une valeur de transfert 
de chaleur U < 0,4 W / m² x K, les distances minimales énumérées ci-dessus 
doivent être augmentées de 5 cm. 
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Nettoyage 
Un bon entretien et un bon nettoyage du poêle ont garanti son 
fonctionnement fiable et sa bonne apparence. 
Il est recommandé d'éliminer les cendres de la chambre de combustion après 
chaque processus de cuisson. En conséquence, les céramiques de la 
chambre de combustion ont suffisamment d'espace pour se dilater lors du 
prochain processus de combustion, et le risque de dommages est réduit. 
Les tuyaux d'échappement et l'intérieur du poêle doivent être nettoyés au 
moins une fois par an. En particulier, les plaques de déviation des gaz de 
combustion situées en haut de la chambre de combustion doivent être 
retirées une fois par an et nettoyées des deux côtés avec un balai dur ou 
similaire.  
Si votre poêle est équipé d'un conduit de fumée ou d'un turbulateur 
supplémentaire, il doit également être démonté au moins une fois par an et 
les composants nettoyés. Pour plus d'informations, veuillez vous référer à 
l'annexe technique. 
Renseignez-vous sur les intervalles de nettoyage supplémentaires qui 
peuvent être nécessaires de la part de votre ramoneur. 
Les surfaces vernies ne doivent être soigneusement nettoyées que dans un 
four froid avec un chiffon sec et doux. 
Une fois la vitre refroidie, elle doit être nettoyée avec un nettoyant pour vitres 
pour le nettoyage, puis séchée. Le revêtement ferme et épais peut être 
enlevé avec un nettoyant pour four. Évitez tout contact entre le nettoyant pour 
vitres/four et les surfaces peintes du four, car cela peut l'endommager. 

 
N'utilisez pas de matériaux durs ou agressifs pour le nettoyage ! 
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Instructions d'installation 
 
Montage de la poignée de porte 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Maison 11 

22761 Hambourg 
24 

Déclaration de performance selon le règlement UE (UE) 305/2011 : 14-2024 
EN 13240 :2001 / A2 :2004 / AC :2007 

N° d'organisme notifié : DBI / 1721 
Utilisation prévue : Chauffage des locaux dans les bâtiments sans chauffage 

possible et chauffage de l'eau chaude sanitaire 
Nom : Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Numéro d'article : 105852 

Numéro de production :.................. 
Sécurité incendie Remplies Feu A1 

Distance de sécurité par rapport aux voisins 
voisins Précédent 200 millimètres 

Matériaux combustibles et autres surfaces 
réfléchissant la chaleur : Côté 300 millimètres 

 Devant 800 millimètres 

Émission de produits de combustion Remplies 
- Émissions de CO Journaux ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Lignite ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Anthracite-Rainure-

3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Température de surface Remplies 
Nettoyabilité Remplies 

Température des gaz d'échappement (dans la section de mesure)  

Température des gaz d'échappement dans la buse 
368°C (bois) 

347°C (lignite) 
320°C (Anthracite-

Rainure-3) 
Performance thermique/efficacité énergétique Remplies 

-Puissance calorifique nominale 6.0 kW (bois) 
-Capacité de chauffage de la pièce 6.0 kW (bois) 

-Efficacité 
≥ 75 % (bois) 

≥ 75 % (lignite) 
≥ 75 % (anthracite-noix-3) 

Carburants autorisés Bois de chauffage non traité, lignite, noyer anthracite3 

Convient à l'occupation multiple Oui 

Avant la mise en service, veuillez vous référer au mode d'emploi ! 
Convient comme foyer temporisé et foyer à feu continu lorsqu'il fonctionne avec de 

l'anthracite-écrou-3. 
Seuls les carburants approuvés peuvent être utilisés. 

 
 
 
 
 
 
 



  
DERNIÈRE MISE À JOUR : 08/04/2024 67 

 

 
Vue éclatée 
 

 
 
 

Dans de rares cas, la plaque de déviation (n° 3) peut glisser complètement 
vers l'avant pendant le transport et bloquer ainsi la déviation complète de la 
fumée.  
En conséquence, la fumée ne peut pas être extraite de la cheminée et la 
fumée s'échappe de la porte de la chambre de combustion / des fentes 
d'alimentation en air. 
 
Cela peut également se produire lors du nettoyage du four, avec le même 
résultat. 
 
Dans ce cas, il suffit de repousser la plaque de déviation au maximum pour 
que la sortie des gaz d'échappement soit à nouveau libre. 
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Liste des pièces de rechange disponibles 
 

 

Non. N° sur le dessin Désignation des pièces de rechange  
104049 1 Plaques latérales en céramique (2 pièces) 
104050 2 Plaques arrière en céramique (3 pièces) 
104051 3 Plaque de déviation en céramique 
104052 4 Protection de la chambre de combustion 
104053 5 Auge en fonte avec grille à cendres - complète 
106490 6 Poignée de porte avec vis de fixation 
106491 7 Régulateur d'air secondaire 
104060 Sans Aimant pour porte inférieure 
105033 8 Bac à cendres 
104062 9 Tige pour grille vibrante 
102276 10 Bouton pour tige de grille vibrante 
104063 11 Entretoise pour plaque supérieure 
102209 12 Visser sur le côté. 1/3 d'assiette 
104064 13 Vitre 
106492 14 Porte de foyer grise 
106385 15 porte inférieure grise 
106487 16 Compartiment à thé moka  
106488 17 Assiette supérieure moka  
106489 19 Troisième panneau latéral 1/1 moka (1 pc.) 

S-SP-UNI 20 Ressort de porte court 
106494 20 Support de ressort de porte 
106493 21 Support de panneau latéral (1 pièce) 
106486 22 Mécanisme de fermeture (1 pièce) 
101928 23 Unité automatique 
101929 Sans Bouton pour contrôleur automatique 
103782 Sans Joint de porte 
103389 Sans Joint en verre avec jeu de clips de fixation 
12049 Sans Spray de peinture pour four gris 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Maison 11 

22761 Hambourg 

Paramètres techniques des appareils de chauffage autonomes à combustible solide 
conformément au règlement délégué (UE) 2015/1186 complétant la directive 2010/30/UE 

Identificateur(s) de modèle 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Spécifications techniques harmonisées 

DIN EN 13240 :2005-10, 

DIN EN 13240 :2008-06 Autorisation 1, 
15a B-VG (Autriche) 

Fonction de chauffage indirect Non 

Puissance calorifique directe en kW 6,0 

Combustible Carburant de prédilection Autres carburants appropriés  

Bûches avec un taux d'humidité ≤ 25% Oui Oui 

Bois pressé, taux d'humidité < 12% Non Non 

Autres biomasses ligneuses Non Non 

Biomasse non ligneuse Non Non 

Anthracite et charbon sec à la vapeur Non Oui 

Coca de houille Non Non 

Coca de soufre Non Non 

Charbon bitumineux Non Non 

Briquettes de lignite Non Oui 

Trofbriquettes Non Non 
Briquettes fabriquées à partir d'un mélange de combustibles 
fossiles Non Non 

Autres combustibles fossiles Non Non 

Briquettes fabriquées à partir d'un mélange de biomasse et de 
combustibles fossiles Non Non 

Autre mélange de biomasse et de combustibles solides Non Non 

Caractéristiques en fonctionnement avec le carburant préféré 

Rendement annuel du chauffage des locaux en % ≥ 65 % 

Indice d'efficacité énergétique (EEI) 106 = A 

Chaleur (Chaleur) 

Puissance calorifique nominale 6,0 KW 

Puissance calorifique minimale (ligne directrice) N.A. KW 

Efficacité énergétique (selon NCV) 

Rendement énergétique à la puissance calorifique nominale ≥ 75 % % 

Rendement énergétique à puissance calorifique minimale 
(valeur indicative) N.A. % 

Le laboratoire d'essai notifié a effectué l'essai initial conformément au système 3  

Laboratoire DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

N° de laboratoire d'essais  DBI 1721 

N° de rapport d'essai  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Maison 11 
22761 Hambourg 

Informations requises sur les appareils de chauffage individuels à combustible solide 
conformément au règlement (UE) 2015/1185 mettant en œuvre la directive 2009/125/CE 

Identificateur(s) de modèle 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Spécifications techniques et normes 
harmonisées 

DIN EN 13240 :2005-10, 
DIN EN 13240 :2008-06 Autorisation 1, 
15a B-VG (Autriche), Règlement (UE) 305/2011 

Fonction de chauffage indirect Non 

Puissance calorifique directe en kW 6,0 

Combustible 
Carburant 

de 
prédilection 

Autres 
carburants 
appropriés  

Rendement annuel 
du chauffage des 

locaux en % 

Émissions de chauffage des locaux à 
la puissance calorifique nominale 

PM L'OGC CO Nox 

mg/Nm3 (13% d'O2) 

Bûches avec un taux d'humidité ≤ 25% Oui Oui ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Bois pressé, taux d'humidité < 12% Non Non      

Autres biomasses ligneuses Non Non      

Biomasse non ligneuse Non Non      

Anthracite et charbon sec à la vapeur Non Oui ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Coca de houille Non Non      

Coca de soufre Non Non      

Charbon bitumineux Non Non      

Briquettes de lignite Non Oui ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Briquettes de tourbe Non Non           

Briquettes fabriquées à partir d'un mélange de 
combustibles fossiles Non Non           

Autres combustibles fossiles Non Non           

Briquettes fabriquées à partir d'un mélange de 
biomasse et de combustibles fossiles Non Non           

Autre mélange de biomasse et de combustibles 
solides Non Non           

Caractéristiques en fonctionnement avec le carburant préféré 

Chaleur (Chaleur) 

Puissance calorifique nominale 6,0 KW 

Puissance calorifique minimale (ligne directrice) N.A. KW 

Efficacité thermique (basée sur NCV) 

Efficacité thermique à la puissance calorifique 
nominale ≥ 75 % % 

Rendement thermique à puissance calorifique 
minimale (ligne directrice) N.A. % 

Le laboratoire d'essai notifié a effectué l'essai initial conformément au système 3  

Laboratoire DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

N° de laboratoire d'essais  DBI 1721 

N° de rapport d'essai  F 19/03/0649 
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(*) PM = poussières, OGC = composés organiques gazeux, CO = monoxyde de carbone, NOx = oxydes d'azote / PM = 
particules, OGC = composés organiques gazeux, CO = monoxyde de carbone, NOx = oxydes d'azote 

 

Consommation d'électricité auxiliaire {F4} Type de puissance calorifique / Contrôle de la 
température ambiante / 
Type de puissance calorifique/régulation de la 
température ambiante {F2} 

À la puissance calorifique 
nominale / 
À la puissance calorifique 
nominale 

 
EL MAX 

 
-- 

 
KW 

Puissance calorifique à un étage, aucune 
Contrôle de la température ambiante {0%) / 
sortie de chaleur unique de la température, 
pasde contrôle de la température ambiante 

 
OUI / oui 

Avec une puissance 
calorifique minimale 
/  À  la sortie de hauteur 
minimale 

 
El Min 

 
-- 

 
KW 

deux étapes manuelles ou plus, aucune 
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo or mor 
e manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NON / non 

 
En mode veille 

 

el sb 

 

-- 

 

KW 

Ra umtemperat urkon t roll au moyen 
d'un thermostat mécanique (2%) / avec 
thermostat mécanique température 
d'ambiance  
Contrôle 

 
NON / non 

 Exigence permanente de puissance de la flamme de 
la veilleuse (F5} 

avec contrôle électronique de la température 
ambiante 
(4 %) / avec contrôle de la température 
ambiante e/ectronic  

 
NON / non 

Puissance requise de 
la flamme pilote 
(jusqu'à 
Équipement de puissance 
de la flamme pilote (le cas 
échéant) 

 

Pilote 
P 

 

N.A. 

 

KW 

avec contrôle électronique de la température 
ambiante et réglage de l'heure du jour (6 %) / 
avec contrôle de température ambiante   e/ectronic 
plus minuterie journalière 
 

 
NON / non 

avec tem pe rature de la chambre électrique 
cont rol plus minuterie hebdomadaire  

NON / non 

    Autres options de contrôle 
(F3) 

Contrôle de la température ambiante avec 
Détection de présence (1%) / contrôle à 
température ambiante, avec détection de 
présence 

 
NON / non 

Contrôle de la température ambiante avec 
détection 
fenêtre ouverte (1%) / contrôle de la 
température ambiante, avec la  fenêtre ouverte 

 
NON / non 

avec option de contrôle à distance (1 
%) / avec option de contrôle de la 
distance  

NON / non 
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Spécifications 
 

 
 
 
 

Fourneau 
Modèle 
 
 
Poêle Turin 2.0 
Mocca Deluxe 

Chau
ffage 
Explo
iter 
 
 
 
 
 
en 
kW 

Efficacit
é 

 
L'EE
I 

Conce
pteur 

Conduit de 
fumée 
Par- 
Couteau 
 
 
 
 
 
 
fr mm 

Hauteur 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
fr mm 

Largeur 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
fr mm 

Profon
deur 
 
 
 
 
 
 
 
 
fr mm 

Poids 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
en kg 

Hauteur de 
raccordement du 
four pour la 
détermination du 
raccordement du 
conduit de fumée 
(bord inférieur de 
la buse du conduit 
de fumée) 
 
 
fr mm 

Données du ramoneur principal pour le calcul 
de la cheminée 

 
 
 
 
 
 
 

En % 

 
Indic
e 
d'effi
cacit
é 
éner
gétiq
ue 

Masse de gaz 
d'échappement 
Courant 
 
 
 
 
g/s 

Gaz 
d'échappement 
De plus, il n'y a 
pas d  
Couper  
 
 
fr °C 

Pression minimale  
refoulement des  
d'échappement 
 
 
 
 
À Pa 

 

 
Journaux 6,0 

≥ 75 % 10
6 1 150 1100 560 400 160 1060 

5,49 368 
12 Briquettes de lignite 6,0 ≥ 75 % 69 6,63 347 

Anthracite 6,3 ≥ 75 % 68 8,75 320 
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APPENDICE: 
 

Istruzioni di montaggio, 
fornitura/elenco delle parti e dati 

tecnici 
 
 

Stufa "Torino 2.0 Mocca Deluxe" 
 

Codice articolo: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"Questo prodotto non è adatto come riscaldatore 

principale" 
 

Il produttore non è responsabile per eventuali danni causati dal 
mancato rispetto delle istruzioni per l'uso. 

 
 

 
È necessario seguire il manuale di istruzioni. Inoltre, devono essere osservate e rispettate tutte le 

normative e le norme nazionali relative all'installazione e al funzionamento delle stufe a legna, come i 
regolamenti edilizi dei singoli Länder, l'ordinanza sulla combustione (FeuVO), DINV18160 parti 1 e 2 

per i camini, EN 1856-2, EN 15287, EN 13384 per il calcolo delle canne fumarie e EN 13240 per le 
stufe a legna, nonché le normative locali. 
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Contenuto della fornitura / elenco delle parti: 
 
La fornitura comprende: 

• Stufa Torino 2.0 Mocca Deluxe 
• Manuale di istruzioni generali (BDA) 
• Dati tecnici e istruzioni di installazione 
• 1 x Mano fredda 

 
Impostazioni: 
 
In caso di accensione: 
 

• Dividere circa 1,3 – 1,4 kg in 6 pezzi e rifinire a croce:  
2 longitudinali in basso, 2 trasversalmente al centro, 2 longitudinali in 
alto 

• Tutti i pezzi di legno lunghi 16 cm 
• + 25 – 33 % di massa aggiuntiva di legna piccola sopra i tronchi   
• Utilizzare almeno 2 accendini secondo EN 1860-3 e accenderli dall'alto 

– vedere le istruzioni per l'uso "Accensione della stufa dall'alto" 
• Spacciatore: 

- Aria secondaria - 100% ON 
- Aria primaria - 100% ON 
- Automatico – chiuso 
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Alla potenza termica nominale: 
 

Combustibile Modo Regolatore 
automatico 

Scivolo dell'aria 
primaria sul 
cassetto cenere 

Scivolo d'aria 
secondario nella 
parte superiore della 
porta 

Registri Fuoco del 
Tempo 

chiuso chiuso 50% aperto 

Bricchette di lignite Fuoco del 
Tempo 

chiuso 33% aperto 25% aperto 

Antracite-Noce-3 Fuoco 
continuo 

50% aperto 20% aperto chiuso 

 
 
 

Funzionamento 
con i log 

Funzionamento 
con bricchetti di 

lignite 

Funzionamento 
con dado 

antracite-3 

 

 

Scivolo d'aria 
secondario nella 
parte superiore della 
porta 
Scivolo dell'aria 
primaria sul cassetto 
cenere 
Regolatore 
automatico 
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Combustibili consentiti e quantità massima di mangime: 
 

Combustibile Velocità di avanzamento max. 
all'ora 

Registri 1,49 kg / 45 min  
Registri delle attività: 2x 16 cm longitudinalmente uno 

accanto all'altro 
Bricchette di lignite 1,18 kg / 45 min 
Compito delle bricchette 
marroni: 

2,5 x /7" longitudinalmente affiancato 

Antracite- Noce-3 0,75 kg / 45 min 
Task Antracite Nut 3 Versato in modo compatto 

 
Rispettate il divieto di incenerimento dei rifiuti! Non utilizzare mai combustibili 

diversi da quelli sopra menzionati e approvati per questa stufa! 
 
 
Disposizione del combustibile nella camera di combustione 
 
Registri 
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Distanze minime prescritte dai materiali infiammabili: 
 

Misurato da... Distanza minima in cm 

sul retro del dispositivo 20  
i lati del dispositivo 30 
della parte anteriore (area 
di radiazione dell'obiettivo) 

80 
 

 
 
Distanze minime prescritte dalle pareti adiacenti o da altri impianti 
termoriflettenti nel luogo di installazione: 
 
Le distanze devono essere prese in considerazione, soprattutto quando si 
installa la stufa in una nicchia o in un angolo.  
La mancata osservanza di questa precauzione può causare l'accumulo di 
calore , poiché il calore non può fuoriuscire. Ciò può causare la 
deformazione del corpo, il che è un danno irreparabile e può portare a 
ulteriori danni! 
 
 

Misurato da.. Distanza minima in cm 

sul retro del dispositivo 20  
i lati del dispositivo 30 
della parte anteriore (area 
di radiazione dell'obiettivo) 

80 
 

 
I danni causati dal mancato rispetto delle istruzioni del produttore non sono 

coperti dalla garanzia! 
 
 
Nota importante per pareti altamente isolate termicamente 
Nel caso di pareti e soffitti da proteggere con un valore di trasmittanza 
termica U < 0,4 W/m² x K, le distanze minime sopra elencate devono essere 
aumentate di 5 cm. 
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Pulitura 
Una corretta manutenzione e pulizia della stufa ne ha garantito un 
funzionamento affidabile e un bell'aspetto. 
Si consiglia di rimuovere la cenere dalla camera di combustione dopo ogni 
processo di cottura. Di conseguenza, la ceramica della camera di 
combustione ha spazio sufficiente per espandersi durante il successivo 
processo di combustione e il rischio di danni è ridotto. 
I tubi di scarico e l'interno della stufa devono essere puliti almeno una volta 
all'anno. In particolare, le piastre di rinvio dei fumi nella parte superiore della 
camera di combustione devono essere rimosse una volta all'anno e pulite su 
entrambi i lati con una scopa dura o simili.  
Se la stufa è dotata di una canna fumaria o di un turbolatore aggiuntivo, è 
necessario smontarla almeno una volta all'anno e pulire i componenti. Per 
maggiori informazioni si rimanda all'Allegato Tecnico. 
Scopri eventuali intervalli di pulizia aggiuntivi che potrebbero essere richiesti 
al tuo spazzacamino. 
Le superfici verniciate devono essere pulite accuratamente solo in forno 
freddo con un panno asciutto e morbido. 
Dopo che la lastra di vetro si è raffreddata, deve essere pulita con un 
detergente per vetri per la pulizia e quindi asciugata. Il rivestimento solido e 
spesso può essere rimosso con un detergente per forno. Evitare il contatto 
del detergente per vetri/forno con le superfici verniciate del forno, poiché ciò 
può causare danni. 

 
Non utilizzare materiali aggressivi o aggressivi per la pulizia! 
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Istruzioni per l'installazione 
 
Montaggio della maniglia della porta 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Casa 11 

22761 Amburgo 
24 

Dichiarazione di prestazione secondo il Regolamento UE (UE) 305/2011: 14-2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 
Organismo notificato n. : DBI / 1721 

Destinazione d'uso: Riscaldamento di ambienti in edifici senza possibilità di 
riscaldamento e riscaldamento dell'acqua calda sanitaria 

Nome: Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Numero articolo : 105852 

Numero di produzione:.................. 
Sicurezza antincendio Soddisfatte Fuoco A1 

Distanza di sicurezza dai vicini vicini Indietro 200 millimetri 
materiali combustibili e altre superfici 
termoriflettenti: Lato 300 millimetri 

 Davanti 800 millimetri 

Emissione di prodotti della combustione Soddisfatte 
- Emissioni di CO Registri ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Lignite ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Antracite-Noce-3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Temperatura superficiale Soddisfatte 
Pulibilità Soddisfatte 

Temperatura dei gas di scarico (nella sezione di misura)  

Temperatura dei gas di scarico nell'ugello 
368°C (legno) 
347°C (lignite) 

320°C (Antracite-Nut-3) 
Prestazioni termiche/Efficienza energetica Soddisfatte 

-Potenza termica nominale 6,0 kW (legno) 
-Capacità di riscaldamento degli ambienti 6,0 kW (legno) 

-Efficienza 
≥ 75 % (legno) 
≥ 75 % (lignite) 

≥ 75 % (antracite-noce-3) 
Combustibili consentiti Legna da ardere non trattata, lignite, noce antracite3 

Idoneità per l'occupazione multipla Sì 

Prima della messa in funzione, fare riferimento alle istruzioni per l'uso! 
Adatto come caminetto a tempo e a fuoco continuo se azionato con dado antracite-3. 

Possono essere utilizzati solo combustibili approvati. 
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Vista esplosa 
 

 
 
 

In rari casi, la piastra di rinvio (n. 3) può scivolare completamente in avanti 
durante il trasporto e quindi bloccare la deflessione completa dei fumi.  
Di conseguenza, il fumo non può essere estratto dal camino e il fumo 
fuoriesce dalla porta del focolare / fessure di alimentazione dell'aria. 
 
Questo può accadere anche durante la pulizia del forno, con lo stesso 
risultato. 
 
In tal caso, la piastra di rinvio deve semplicemente essere spinta al massimo 
in modo che l'uscita dei gas di scarico sia di nuovo libera. 
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Elenco dei pezzi di ricambio disponibili 
 

 

No. N. sul disegno Designazione dei pezzi di ricambio  
104049 1 Piastre laterali in ceramica (2 pz.) 
104050 2 Piastre posteriori in ceramica (3 pz.) 
104051 3 Piastra di rinvio in ceramica 
104052 4 Protezione del focolare 
104053 5 Vasca in ghisa con griglia cenere completa 
106490 6 Maniglia della porta incl. viti di fissaggio 
106491 7 Regolatore dell'aria secondaria 
104060 Senza Magnete per porta inferiore 
105033 8 Cassetto cenere 
104062 9 Asta per griglia vibrante 
102276 10 Manopola per asta griglia vibrante 
104063 11 Distanziale per piastra superiore 
102209 12 Avvitare lateralmente. 1/3 piatto 
104064 13 Lastra 
106492 14 Porta della camera di combustione grigia 
106385 15 Porta inferiore grigia 
106487 16 Scomparto tè moka  
106488 17 Piastra superiore moka  
106489 19 Terzo pannello laterale 1/1 moka (1 pz.) 

S-SP-UNI 20 Molla della porta corta 
106494 20 Staffa a molla della porta 
106493 21 Staffa del pannello laterale (1 pz.) 
106486 22 Meccanismo di chiusura (1 pz.) 
101928 23 Unità automatica 
101929 Senza Manopola per regolatore automatico 
103782 Senza Guarnizione porta 
103389 Senza Guarnizione in vetro incl. set di clip di fissaggio 
12049 Senza Spray vernice per forno grigio 

 
 
 
 

 
 
 
 

 



  
ULTIMA MODIFICA: 08.04.2024 84 

 

 
 
 



  
ULTIMA MODIFICA: 08.04.2024 85 

 

Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Casa 11 

22761 Amburgo 

Parametri tecnici per gli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente autonomi a combustibile solido 
conformemente al regolamento delegato (UE) 2015/1186 che integra la direttiva 2010/30/UE 

Identificatore(i) del modello 
Torino 2.0 Mocca Deluxe / Torino 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Specifiche tecniche armonizzate 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Autorizzazione 1, 
Art. 15a B-VG (Austria) 

Funzione di riscaldamento indiretto No 

Potenza termica diretta in kW 6,0 

Combustibile Carburante preferito Altri combustibili idonei  

Tronchi con un contenuto di umidità ≤ 25% Sì Sì 

Legno pressato, contenuto di umidità < 12% No No 

Altre biomasse legnose No No 

Biomassa non legnosa No No 

Antracite e carbone a vapore secco No Sì 

Coke di carbone No No 

Coke di zolfo No No 

Carbone bituminoso No No 

Bricchette di lignite No Sì 

Trofbriquette No No 

Bricchette ricavate da una miscela di combustibili fossili No No 

Altri combustibili fossili No No 

Bricchette costituite da una miscela di biomassa e combustibili 
fossili No No 

Altre miscele di biomassa e combustibili solidi No No 

Caratteristiche di funzionamento con carburante preferito 

Efficienza annua del riscaldamento degli ambienti in % ≥ 65% 

Indice di efficienza energetica (IEE) 106 = A 

Calore 

Potenza termica nominale 6,0 KW 

Potenza termica minima (linea guida) N.A. KW 

Efficienza del carburante (in base all'NCV) 

Efficienza del combustibile alla potenza termica nominale ≥ 75% % 

Efficienza del combustibile alla minima potenza termica (valore 
indicativo) N.A. % 

Il laboratorio di prova notificato ha effettuato la prova iniziale conformemente al sistema 3  

Laboratorio DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Laboratorio di prova n.  DBI 1721 

Rapporto di prova n.  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Casa 11 
22761 Amburgo 

Informazioni richieste sugli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente singoli a combustibile 
solido 

conformemente al regolamento (UE) 2015/1185 recante modalità di esecuzione della direttiva 2009/125/CE 

Identificatore(i) del modello 
Torino 2.0 Mocca Deluxe / Torino 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Specifiche tecniche e norme armonizzate 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Autorizzazione 1, 
Art. 15a B-VG (Austria), Regolamento (UE) 305/2011 

Funzione di riscaldamento indiretto No 

Potenza termica diretta in kW 6,0 

Combustibile 

Carburante 
preferito 

Altri 
combustibili 

idonei  

Efficienza annua 
del riscaldamento 
degli ambienti in % 

Emissioni di riscaldamento 
d'ambiente alla potenza termica 

nominale 
Ore 
15 OGC CO Nox 

mg/Nm3 (13% O2) 

Tronchi con un contenuto di umidità ≤ 25% Sì Sì ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Legno pressato, contenuto di umidità < 12% No No      

Altre biomasse legnose No No      

Biomassa non legnosa No No      

Antracite e carbone a vapore secco No Sì ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Coke di carbone No No      

Coke di zolfo No No      

Carbone bituminoso No No      

Bricchette di lignite No Sì ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Bricchette di torba No No           

Bricchette ricavate da una miscela di 
combustibili fossili No No           

Altri combustibili fossili No No           

Bricchette costituite da una miscela di biomassa 
e combustibili fossili No No           

Altre miscele di biomassa e combustibili solidi No No           

Caratteristiche di funzionamento con carburante preferito 

Calore 

Potenza termica nominale 6,0 KW 

Potenza termica minima (linea guida) N.A. KW 

Efficienza termica (basata su NCV) 

Efficienza termica alla potenza termica nominale ≥ 75% % 

Rendimento termico alla minima potenza 
termica (linea guida) N.A. % 

Il laboratorio di prova notificato ha effettuato la prova iniziale conformemente al sistema 3  

Laboratorio DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Laboratorio di prova n.  DBI 1721 

Rapporto di prova n.  F 19/03/0649 
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(*) PM = polveri, OGC = composti organici gassosi, CO = monossido di carbonio, NOx = ossidi di azoto / PM = 
particolato, OGC = composti   organici gassosi, CO = monossido di carbonio, NOx = ossidi di azoto 

 
 

 

Consumo ausiliario di energia elettrica {F4} Tipo di potenza termica / Controllo della 
temperatura ambiente / 
Tipo di potenza termica/controllo della temperatura 
ambiente {F2} 

Alla potenza termica 
nominale / 
Alla potenza termica 
nominale 

 
EL MAX 

 
-- 

 
KW 

Potenza termica monostadio, nessuna 
Controllo della temperatura ambiente {0%) /  
uscita di calore singola dellostag, nessun 
controllo della temperatura ambiente 

 
SÌ / Sì  

Con potenza termica 
minima  
/ Alla minima potenza di 
carico  

 
El Min 

 
-- 

 
KW 

due o più fasi manuali, nessuna  
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo o mor 
e manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NO / no 

 
In modalità standby 

 

el sb 

 

-- 

 

KW 

    Rotolo ditemperatura  per mezzo di 
termostato meccanico (2%) / con 
termostato  meccanico a temperatura 
ambiente  
Controllo 

 
NO / no 

 Potenza della fiamma pilota permanente richiesta 
(F5} 

con controllo elettronico della temperatura 
ambiente 
(4%) / con controllo della temperatura 
ambiente e/ectronic  

 
NO / no 

Potenza richiesta 
della fiamma pilota 
(per quanto riguarda 
Equipaggiamento della 
potenza della fiamma 
pilota(se applicabile) 

 

Pilota 
P 

 

N.A. 

 

KW 

con controllo elettronico della temperatura 
ambiente e controllo dell'ora del giorno (6%) / 
con controllo della temperatura  ambiente 
e/ectronic più timer diurno 
 

 
NO / no 

   con  timer settimanale per la temperatura 
ambiente        elettrico   

NO / no 

    Altre opzioni di controllo 
(F3) 

Controllo della temperatura ambiente con 
Rilevamento di presenza (1%) /  controllo 
della temperatura ambiente, con 
rilevamento di presenza 

 
NO / no 

Controllo della temperatura ambiente con 
rilevamento 
finestra aperta (1%) / controllo della 
temperatura ambiente, con protezione della  
finestra aperta 

 
NO / no 

con opzione di controllo remoto (1 %) / 
con opzione di controllo della distanza  

NO / no 
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Indicazioni 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Stufa- 
Modello 
 
 
Stufa Torino 2.0 
Mocca Deluxe 

Risca
ldam
ento- 
Succ
esso 
 
 
 
 
 
in kW 

Efficie
nza 

 
EEI 

Diseg
no 

Condotto 
Attraverso- 
Coltello 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Altezza 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Larghe
zza 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Profon
dità 
 
 
 
 
 
 
 
 
in mm 

Peso 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
in kg 

Altezza di 
collegamento del 
forno per la 
determinazione del 
collegamento della 
canna fumaria 
(bordo inferiore 
dell'ugello della 
canna fumaria) 
 
 
in mm 

Dati per lo spazzacamino principale per il 
calcolo del camino 

 
 
 
 
 
 
 

In % 

 
Indice 
di 
efficie
nza 
energ
etica 

Massa dei gas 
di scarico 
Corrente 
 
 
 
g/s 

Gas di scarico 
ratur il  
Tagliare  
 
 
 
in °C 

Pressione minima  
mandata dei gas  
scarico 
 
 
 
In Pa 

 

 
Registri 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Bricchette di lignite 6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Antracite 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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APENDICE: 
 

Instrucțiuni de instalare, domeniul de 
aplicare al listei de livrare / piese și 

date tehnice 
 
 

Soba "Turin 2.0 Mocca Deluxe" 
 

Numărul articolului: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"Acest produs nu este potrivit ca încălzitor principal" 

 
Producătorul nu este răspunzător pentru daunele cauzate de 

nerespectarea instrucțiunilor de utilizare. 

 
 
 

Trebuie respectat manualul de instrucțiuni. În plus, trebuie respectate și îndeplinite toate reglementările 
și standardele naționale referitoare la instalarea și exploatarea sobelor pe lemne, cum ar fi reglementările 
de construcție ale statelor federale individuale, Ordonanța privind arderea (FeuVO), DINV18160 părțile 
1 și 2 pentru coșurile de fum, EN 1856-2, EN 15287, EN 13384 pentru calculul coșurilor de fum și EN 

13240 pentru sobele pe lemne, precum și reglementările locale. 
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Domeniul de aplicare al livrării / lista pieselor: 
 
Domeniul de aplicare al livrării include: 

• Aragaz Torino 2.0 Mocca Deluxe 
• Manual de instrucțiuni generale (BDA) 
• Date tehnice și instrucțiuni de instalare 
• 1 x Mână rece 

 
 
Setări: 
 
În caz de aprindere: 
 

• Împărțiți aproximativ 1,3 – 1,4 kg în 6 bucăți și finisaj încrucișat:  
2 longitudinale în partea de jos, 2 transversale în mijloc, 2 longitudinal 
în partea de sus 

• Toate bucățile de lemn de 16 cm lungime 
• + 25 – 33 % masă suplimentară de lemn mic deasupra buștenilor   
• Utilizați cel puțin 2 brichete conform EN 1860-3 și aprindeți-le de sus – 

consultați instrucțiunile de utilizare "Iluminarea sobei de sus" 
• Împingător: 

- Aer secundar - 100% pornit 
- Aer primar - 100% PORNIT 
- Automat – închis 
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La putere termică nominală: 
 

Combustibil Mod Regulator 
automat 

Tobogan primar 
de aer pe tava de 
cenușă 

Tobogan secundar 
de aer în partea 
superioară a ușii 

Jurnalele Foc cu 
ceas 

închis închis 50% deschis 

Brichete de lignit Foc cu 
ceas 

închis 33% deschis 25% deschis 

Antracit-nuci-3 Foc 
continuu 

50% deschis 20% deschis închis 

 
 
 

Funcționarea cu 
bușteni 

Funcționarea cu 
brichete de lignit 

Operațiunea cu 
antracit-nucă-3 

 

 

Tobogan secundar 
de aer în partea 
superioară a ușii 
Tobogan primar de 
aer pe tava de 
cenușă 
Regulator automat 

 
 
 
Combustibili permiși și cantitatea maximă de alimentare: 
 

Combustibil Max. viteza de alimentare pe oră 

Jurnalele 1,49 kg / 45 min  
Jurnale de sarcini: 2x 16cm longitudinal unul lângă 

celălalt 
Brichete de lignit 1,18 kg / 45 min 
Sarcina brichetelor maro: 2,5 x /7" longitudinal unul lângă altul 
Antracit- Nucă-3 0,75 kg / 45 min 
Sarcină Antracit Nut 3 Turnat compact 
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Asigurați-vă că respectați interdicția privind incinerarea deșeurilor! Nu folosiți 
niciodată alți combustibili decât cei menționați mai sus și aprobați pentru 

această sobă! 
 
Aranjarea combustibilului în camera de ardere 
 
Jurnalele 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
Distanțe minime prescrise față de materialele inflamabile: 
 

Măsurat prin... Distanța minimă în cm 

pe partea din spate a 
dispozitivului 

20  

părțile laterale ale 
dispozitivului 

30 

din față (zona de radiație a 
lentilei) 

80 
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Distanțe minime prescrise față de pereții adiacenți sau față de alte 
instalații care reflectă căldura la locul de instalare: 
 
Distanțele trebuie luate în considerare, mai ales atunci când instalați soba 
într-o nișă sau colț.  
Nerespectarea acestui lucru poate duce la acumularea de căldură , 
deoarece căldura nu poate scăpa. Acest lucru poate provoca deformarea 
corpului, ceea ce este o deteriorare ireparabilă și poate duce la daune 
suplimentare! 
 
 

Măsurat prin.. Distanța minimă în cm 

pe partea din spate a 
dispozitivului 

20  

părțile laterale ale 
dispozitivului 

30 

din față (zona de radiație a 
lentilei) 

80 
 

 
Daunele cauzate de nerespectarea instrucțiunilor producătorului nu sunt 

acoperite de garanție! 
 
 
Notă importantă pentru pereții foarte izolați termic 
În cazul pereților și plafoanelor care trebuie protejate cu o valoare de transfer 
termic U < 0,4 W / m² x K, distanțele minime enumerate mai sus trebuie 
mărite cu 5 cm. 
 
 
Curățare 
Întreținerea și curățarea corespunzătoare a sobei garantează funcționarea 
fiabilă și aspectul bun. 
Se recomandă îndepărtarea cenușii din camera de ardere după fiecare 
proces de ardere. Ca urmare, ceramica camerei de ardere are suficient 
spațiu pentru a se extinde în timpul următorului proces de ardere, iar riscul de 
deteriorare este redus. 
Țevile de eșapament și interiorul sobei trebuie curățate cel puțin o dată pe an. 
În special, plăcile de deviere a gazelor de ardere din partea superioară a 
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camerei de ardere trebuie îndepărtate o dată pe an și curățate pe ambele 
părți cu o mătură tare sau similar.  
Dacă soba dvs. este echipată cu o conductă de evacuare a fumului 
suplimentară sau cu turbulator, aceasta trebuie, de asemenea, demontată cel 
puțin o dată pe an și componentele curățate. Pentru mai multe informații, vă 
rugăm să consultați anexa tehnică. 
Aflați despre orice intervale suplimentare de curățare care pot fi necesare de 
la măturarea coșului de fum. 
Suprafețele lăcuite trebuie curățate cu atenție numai într-un cuptor rece cu o 
cârpă uscată și moale. 
După ce geamul de sticlă s-a răcit, acesta trebuie curățat cu soluție de 
curățare a sticlei pentru curățare și apoi uscat. Acoperirea fermă și groasă 
poate fi îndepărtată cu un detergent pentru cuptor. Evitați contactul soluției de 
curățare a sticlei/cuptorului cu suprafețele de vopsea ale cuptorului, deoarece 
acest lucru poate provoca deteriorări. 

 
Nu folosiți materiale dure sau agresive pentru curățare! 
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Instrucțiuni de instalare 
 
Montarea mânerului ușii 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Casa 11 

22761 Hamburg 
24 

Declarația de performanță conform Regulamentului UE (UE) 305/2011: 14-2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 
Nr. organism notificat : DBI / 1721 

Utilizare prevăzută: încălzirea incintelor în clădiri fără posibilitate de încălzire și 
încălzire cu apă caldă menajeră 

Denumire: Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Numărul articolului: 105852 

Numărul producției:.................. 
Siguranța la incendiu Îndeplinite Foc A1 

Distanța de siguranță față de vecinii vecini Spate 200 milimetri 
materiale combustibile și alte suprafețe care 
reflectă căldura: Parte 300 milimetri 

 În față 800 milimetri 

Emisii de produși de combustie Îndeplinite 
- Emisii de CO Jurnalele ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Lignit ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Antracit-nuci-3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Temperatura suprafeței Îndeplinite 
Curățabilitate Îndeplinite 

Temperatura gazelor de evacuare (în secțiunea de măsurare)  

Temperatura gazelor de eșapament în duză 
368°C (lemn) 
347°C (lignit) 

320°C (antracit-nuci-3) 
Performanță termică/eficiență energetică Îndeplinite 

-Putere termică nominală 6,0 kW (lemn) 
-Capacitatea de încălzire a camerei 6,0 kW (lemn) 

-Eficiență 
≥ 75 % (lemn) 
≥ 75 % (lignit) 

≥ 75 % (antracit-nucă-3) 
Combustibili admisibili Lemn de foc netratat, lignit, nuc antracit3 

Adecvare pentru ocupare multiplă Da 

Înainte de punerea în funcțiune, vă rugăm să consultați instrucțiunile de utilizare! 
Potrivit ca foc de timp și șemineu cu foc continuu atunci când funcționează cu antracit-

piuliță-3. 
Se pot utiliza numai combustibili omologați. 
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Vizualizare explodată 
 

 
 
 

În cazuri rare, placa de deformare (nr. 3) poate aluneca până la capăt în 
timpul transportului și astfel poate bloca devierea completă a fumului.  
Ca urmare, fumul nu poate fi extras din coșul de fum și fumul scapă din ușa 
focarului / sloturile de alimentare cu aer. 
 
Acest lucru se poate întâmpla și la curățarea cuptorului, cu același rezultat. 
 
Într-un astfel de caz, placa de deformare trebuie pur și simplu împinsă înapoi 
la maxim, astfel încât ieșirea gazelor de evacuare să fie din nou liberă. 
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Lista pieselor de schimb disponibile 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

Nu. Nr. pe desen Desemnarea pieselor de schimb  
104049 1 Plăci laterale ceramice (2 buc.) 
104050 2 Plăci ceramice spate (3 buc.) 
104051 3 Placă de deformare ceramică 
104052 4 Protecție la focar 
104053 5 Jgheab din fontă, inclusiv grătar de cenușă - complet 
106490 6 Mânerul ușii, inclusiv șuruburile de fixare 
106491 7 Regulator secundar de aer 
104060 Fără Magnet pentru ușa inferioară 
105033 8 Tigaie de cenușă 
104062 9 Tijă pentru grătar vibrator 
102276 10 Buton pentru tija grătarului vibrator 
104063 11 Distanțier pentru placa superioară 
102209 12 Înșurubați pe lateral. 1/3 farfurie 
104064 13 Panoul 
106492 14 Ușă gri a camerei de ardere 
106385 15 Ușă inferioară gri 
106487 16 Compartiment ceai mocha  
106488 17 Placă superioară mocha  
106489 19 Al treilea panou lateral 1/1 mocha (1 buc.) 

S-SP-UNI 20 Ușă arc scurt 
106494 20 Suport cu arc pentru ușă 
106493 21 Suport panou lateral (1 buc.) 
106486 22 Mecanism de închidere (1 buc.) 
101928 23 Unitate automată 
101929 Fără Buton pentru controler automat 
103782 Fără Garnitura ușii 
103389 Fără Garnitură de sticlă, inclusiv set de cleme de fixare 
12049 Fără Spray vopsea pentru cuptor gri 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Casa 11 

22761 Hamburg 

Parametrii tehnici pentru aparatele pentru încălzire autonomă cu combustibil solid 
în conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2015/1186 de completare a Directivei 2010/30/UE 

Identificator(i) de model 
Torino 2.0 Mocca Deluxe / Torino 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Specificații tehnice armonizate 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Autorizația 1, 
Articolul 15a B-VG (Austria) 

Funcție de încălzire indirectă Nu 

Putere termică directă în kW 6,0 

Combustibil Combustibil preferat Alți combustibili adecvați  

Bușteni cu un conținut de umiditate ≤ 25% Da Da 

Lemn presat, conținut de umiditate < 12% Nu Nu 

Alte tipuri de biomasă lemnoasă Nu Nu 

Biomasă nelemnoasă Nu Nu 

Antracit și cărbune uscat cu abur Nu Da 

Cocs de cărbune Nu Nu 

Cocs de sulf Nu Nu 

Cărbune bituminos Nu Nu 

Brichete de lignit Nu Da 

Trofbrichete Nu Nu 

Brichete fabricate dintr-un amestec de combustibili fosili Nu Nu 

Alți combustibili fosili Nu Nu 

Brichete fabricate dintr-un amestec de biomasă și combustibili 
fosili Nu Nu 

Alte amestecuri de biomasă și combustibili solizi Nu Nu 

Caracteristici în funcționare cu combustibilul preferat 

Randamentul anual al încălzirii incintelor în % ≥ 65% 

Indicele de eficiență energetică (EEI) 106 = A 

Căldură 

Putere termică nominală 6,0 Kw 

Putere termică minimă (orientare) NA Kw 

Eficiența consumului de combustibil (pe baza NCV) 

Eficiența consumului de combustibil la putere termică nominală ≥ 75% % 

Eficiența consumului de combustibil la putere termică minimă 
(valoare orientativă) NA % 

Laboratorul de încercări notificat a efectuat testul inițial în conformitate cu sistemul 3  

Laborator DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Laboratorul de încercări nr.  DBI 1721 

Raportul de testare nr.  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Casa 11 
22761 Hamburg 

Informații necesare privind instalațiile pentru încălzire unică cu combustibil solid 
în conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/1185 de punere în aplicare a Directivei 2009/125/CE 

Identificator(i) de model 
Torino 2.0 Mocca Deluxe / Torino 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Specificații și standarde tehnice armonizate 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Autorizația 1, 
Articolul 15a B-VG (Austria), Regulamentul (UE) nr. 305/2011 

Funcție de încălzire indirectă Nu 

Putere termică directă în kW 6,0 

Combustibil 

Combustibil 
preferat 

Alți 
combustibili 

adecvați  

Randamentul anual 
al încălzirii 

incintelor în % 

Emisiile generate de încălzirea 
incintelor la puterea termică 

nominală 

PM OGC CO Nox 

mg/Nm3 (13% O2) 

Bușteni cu un conținut de umiditate ≤ 25% Da Da ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Lemn presat, conținut de umiditate < 12% Nu Nu      

Alte tipuri de biomasă lemnoasă Nu Nu      

Biomasă nelemnoasă Nu Nu      

Antracit și cărbune uscat cu abur Nu Da ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Cocs de cărbune Nu Nu      

Cocs de sulf Nu Nu      

Cărbune bituminos Nu Nu      

Brichete de lignit Nu Da ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Brichete de turbă Nu Nu           

Brichete fabricate dintr-un amestec de 
combustibili fosili Nu Nu           

Alți combustibili fosili Nu Nu           

Brichete fabricate dintr-un amestec de biomasă 
și combustibili fosili Nu Nu           

Alte amestecuri de biomasă și combustibili solizi Nu Nu           

Caracteristici în funcționare cu combustibilul preferat 

Căldură 

Putere termică nominală 6,0 Kw 

Putere termică minimă (orientare) NA Kw 

Eficiență termică (pe baza NCV) 

Randamentul termic la puterea termică 
nominală ≥ 75% % 

Randamentul termic la putere termică minimă 
(orientare) NA % 

Laboratorul de încercări notificat a efectuat testul inițial în conformitate cu sistemul 3  

Laborator DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Laboratorul de încercări nr.  DBI 1721 

Raportul de testare nr.  F 19/03/0649 



  
ULTIMA ACTUALIZARE: 08.04.2024 102 

 

 
 
 
 

 
 
(*) PM = praf, OGC = compuși organici gazoși, CO = monoxid de carbon, NOx = oxizi de azot/PM = particule, OGC =  
compuși organici gazoși, CO = monoxid de carbon, NOx =  oxizi de azot 

 
 

 

Consumul auxiliar de energie electrică {F4} Tipul de putere termică / Controlul temperaturii 
camerei / 
Tipul puterii termice/controlul temperaturii camerei 
{F2} 

La putere termică 
nominală / 
La putere termică 
nominală 

 
EL MAX 

 
-- 

 
Kw 

Putere termică într-o singură treaptă, niciuna 
Controlul temperaturii camerei {0%) / single 
stage heat output, no room temperature 
control 

 
DA / Da 

Cu o putere minimă  de 
căldură 
/  La o ieșire minimă heat  

 
El Min 

 
-- 

 
Kw 

două sau mai multe etape manuale, niciuna  
Ra umtemper la urkont rolle (1%) / t wo or mor 
e manua/ etape, no room temperatu re contro l 

 
NU / nu 

 
În modul standby 

 

El SB 

 

-- 

 

Kw 

Ra umtemperat urkon t roll cu ajutorul 
termostatului mecanic e in es (2%) / cu 
termostat  mecanic temperatura camerei 
Controla 

 
NU / nu 

 Necesarul de putere al flăcării pilotului permanent 
(F5} 

cu control electronic al temperaturii camerei 
(4%) / cu E/ECTRONIC la temperatura 
camerei control 

 
NU / nu 

Necesarul de putere 
al flăcării pilot (în 
măsura în care 
Echiparea flăcării 
pilot(dacă este cazul) 

 

P pilot 

 

NA 

 

Kw 

cu control electronic al temperaturii camerei și 
control al orei din zi (6%) / cu E / ECTRONIC 
Room Tem Perature ConTrol Plus 
Cronometru de zi 
 

 
NU / nu 

cu camera       electrica tem pe rature cont rol 
plus temporizator saptamanal 

NU / nu 

    Alte opțiuni de control 
(F3) 

Controlul temperaturii camerei cu 
Detectarea prezentei (1%) /  con trolul la 
temperatura camerei, cu detectarea 
prezentei 

 
NU / nu 

Controlul temperaturii camerei cu detectare 
Fereastra deschisa (1%) / Controlul 
temperaturii camerei, cu fereastra deschisa 
detection 

 
NU / nu 

cu opțiune de telecomandă (1  %) /  cu 
funcție de control al distance  

NU / nu 
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Specificatii 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Sobă- 
Model 
 
 
Aragaz Torino 
2.0 Mocca 
Deluxe 

Încăl
zire- 
Reali
zare 
 
 
 
 
 
 
 
 
în 
kW 

Eficie
nță 

 
EEI 

Desig
n 

Țeavă de 
evacuare a 
gazelor 
arse 
Prin- 
Cuțit 
 
 
 
 
 
 
 
în mm 

Înălțime 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
în mm 

Lățime 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
în mm 

Adânci
me 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
în mm 

Greutate 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
în kg 

Înălțimea de 
conectare a 
cuptorului pentru 
determinarea 
conexiunii 
conductei de 
evacuare a 
gazelor arse 
(marginea 
inferioară a duzei 
conductei de 
ardere) 
 
 
în mm 

Date pentru măturarea coșului principal 
pentru calcularea coșului de fum 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
În % 

 
Indicel
e de 
eficien
ță 
energ
etică 

Masa gazelor 
de evacuare 
Curent 
 
 
 
 
 
 
g/s 

Gaze de 
eșapament 
ratur pe  
Trim  
 
 
 
 
 
în °C 

Presiunea minimă  
livrare a gazelor  
evacuare 
 
 
 
 
 
 
În Pa 

 

 
Jurnalele 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Brichete de lignit 6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Antracit 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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DODATEK: 
 

Navodila za namestitev, seznam 
obsega dobave/delov in tehnični 

podatki 
 
 

Peč "Torino 2.0 Mocca Deluxe" 
 

Številka artikla: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"Ta izdelek ni primeren kot glavni grelec" 

 
Proizvajalec ne odgovarja za škodo, nastalo zaradi neupoštevanja 

navodil za uporabo. 

 
 
 
 

Upoštevati je treba navodila za uporabo. Poleg tega je treba upoštevati in izpolniti vse nacionalne 
predpise in standarde v zvezi z vgradnjo in delovanjem peči na drva, kot so gradbeni predpisi 

posameznih zveznih dežel, Odlok o zgorevanju (FeuVO), DINV18160 dela 1 in 2 za dimnike, EN 1856-
2, EN 15287, EN 13384 za izračun dimnikov in EN 13240 za peči na drva, pa tudi lokalne predpise. 
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Obseg dobave/seznam delov: 
 
Obseg dostave vključuje: 

• Štedilnik Torino 2.0 Mocca Deluxe 
• Splošni priročnik z navodili (BDA) 
• Tehnični podatki in navodila za namestitev 
• 1 x hladna roka 

 
 
Nastavitve: 
 
V primeru vžiga: 
 

• Razdelite približno 1,3 – 1,4 kg na 6 kosov in navzkrižno obdelajte:  
2 vzdolžni na dnu, 2 navzkrižno na sredini, 2 vzdolžni na vrhu 

• Vsi kosi lesa dolžine 16 cm 
• + 25 – 33 % dodatne mase drobnega lesa na vrhu hlodov   
• Uporabite vsaj 2 vžigalnika v skladu z EN 1860-3 in ju osvetlite od 

zgoraj – glejte navodila za uporabo "Osvetlitev peči od zgoraj" 
• Potiskalo: 

- Sekundarni zrak - 100% ON 
- Primarni zrak - 100% ON 
- Samodejno – zaprto 
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Pri nazivni izhodni toploti: 
 

Gorivo Naèin Avtomatski 
regulator 

Primarni zračni 
drs po pepelniku 

Sekundarni zračni 
drsnik na vrhu vrat 

Dnevniki Časovni 
požar 

zaprt zaprt 50% odprto 

Briketi iz lignita Časovni 
požar 

zaprt 33% odprto 25% odprto 

antracit-oreh-3 Neprekinjen 
požar 

50% odprto 20% odprto zaprt 

 
 
 
Delovanje z 

dnevniki 
Delovanje z briketi 

iz lignita 
Delovanje z 

antracitom-matico-
3 

 

 

Sekundarni zračni 
drsnik na vrhu vrat 
Primarni zračni drs 
po pepelniku 
Avtomatski regulator 

 
 
 
Dovoljena goriva in največja količina krme: 
 

Gorivo Največja hitrost podajanja na uro 

Dnevniki 1,49 kg / 45 min  
Dnevniki opravil: 2x 16cm po dolžini drug poleg 

drugega 
Briketi iz lignita 1,18 kg / 45 min 
Naloga rjavih briketov: 2,5 x /7" po dolžini drug ob drugem 
antracit - oreh-3 0,75 kg / 45 min 
Naloga antracitna matica 3 Kompaktno vlije 
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Bodite prepričani, da upoštevate prepoved sežiganja odpadkov! Nikoli ne 
uporabljajte drugih goriv, razen tistih, ki so omenjena zgoraj in odobrena za to 

peč! 
 
Namestitev goriva v zgorevalno komoro 
 
Dnevniki 
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Predpisane najmanjše razdalje do vnetljivih materialov: 
 

Izmerjeno z... Najmanjša razdalja v cm 

na hrbtni strani naprave 20  
Stranice naprave 30 
sprednje strani (območje 
sevanja leče) 

80 
 

 
 
Predpisane najmanjše razdalje do sosednjih sten ali drugih naprav za 
odbijanje toplote na mestu namestitve: 
 
Upoštevati je treba razdalje, zlasti pri namestitvi peči v nišo ali kot.  
Če tega ne storite, lahko pride do kopičenja toplote , saj toplota ne more 
uhajati. To lahko povzroči deformacijo telesa, kar je nepopravljiva škoda in 
lahko povzroči nadaljnjo škodo! 
 
 

Izmerjeno.. Najmanjša razdalja v cm 

na hrbtni strani naprave 20  
Stranice naprave 30 
sprednje strani (območje 
sevanja leče) 

80 
 

 
Škoda, povzročena zaradi neupoštevanja navodil proizvajalca, ni zajeta v 

garancijo! 
 
 
Pomembna opomba za visoko toplotno izolirane stene 
V primeru sten in stropov, ki jih je treba zaščititi z vrednostjo prenosa toplote 
U < 0,4 W / m² x K, je treba zgoraj navedene najmanjše razdalje povečati za 
5 cm. 
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Čiščenje 
Pravilno vzdrževanje in čiščenje peči je zagotovilo zanesljivo delovanje in 
dober videz. 
Priporočljivo je, da pepel odstranite iz zgorevalne komore po vsakem 
postopku žganja. Posledično ima keramika zgorevalne komore dovolj 
prostora za razširitev med naslednjim procesom zgorevanja, tveganje 
poškodb pa se zmanjša. 
Izpušne cevi in notranjost peči je treba očistiti vsaj enkrat letno. Zlasti je treba 
enkrat letno odstraniti plošče za upogibanje dimnih plinov na vrhu zgorevalne 
komore in jih na obeh straneh očistiti s trdo metlo ali podobno.  
Če je vaša peč opremljena z dodatno dimno cevjo ali turbulatorjem, jo morate 
vsaj enkrat letno razstaviti in komponente očistiti. Za več informacij glej 
tehnično prilogo. 
Preberite več o dodatnih intervalih čiščenja, ki bodo morda potrebni pri 
dimnikarju. 
Lakirane površine je treba skrbno očistiti le v hladni pečici s suho in mehko 
krpo. 
Ko se steklena plošča ohladi, jo je treba očistiti s čistilom za steklo za 
čiščenje in nato posušiti. Čvrst, debel premaz lahko odstranite s čistilom za 
pečico. Izogibajte se stiku čistila za steklo/pečico z barvnimi površinami 
pečice, saj lahko to povzroči poškodbe. 

 
Za čiščenje ne uporabljajte ostrih ali agresivnih materialov! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  
ZADNJA POSODOBITEV: 08. 4. 2024 110 

 

Navodila za namestitev 
 
Montaža ročaja vrat 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  
ZADNJA POSODOBITEV: 08. 4. 2024 111 

 

 

Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Hiša 11 

22761 Hamburg 
24 

Izjava o lastnostih v skladu z Uredbo EU (EU) št. 305/2011: 14–2024 
EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 

Priglašeni organ št.: DBI / 1721 
Predvidena uporaba: ogrevanje prostorov v stavbah brez morebitnega ogrevanja 

in ogrevanje sanitarne vode 
Ime: Torino 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Številka artikla: 105852 

Številka proizvodnje:.................. 
Požarna varnost Izpolnjeni Požar A1 

Varnostna oddaljenost od sosednjih sosednjih 
držav Hrbet 200 mm 

gorljivi materiali in druge površine, ki odbijajo 
toploto: Strani 300 mm 

 Spredaj 800 mm 

Emisija produktov zgorevanja Izpolnjeni 
- Emisije CO Dnevniki ≤ 0,1 %/1250 mg/m3 

Lignit ≤ 0,1 %/1250 mg/m3 
antracit-oreh-3  ≤ 0,1 %/1250 mg/m3 

Temperatura površine Izpolnjeni 
Možnost čiščenja Izpolnjeni 

Temperatura izpušnih plinov (v merilnem delu)  

Temperatura izpušnih plinov v šobi 
368 °C (les) 

347 °C (lignit) 
320 °C (antracit-oreh-3) 

Toplotna učinkovitost/energetska učinkovitost Izpolnjeni 
-Nazivna izhodna toplota 6,0 kW (les) 

-Kapaciteta ogrevanja v sobi, 6,0 kW (les) 

-Učinkovitost 
≥ 75 % (les) 

≥ 75 % (lignit) 
≥ 75 % (antracit-oreh-3) 

Dovoljena goriva Neobdelana drva, lignit, antracitni oreh3 

Primernost za večkratno zasedenost Da 

Pred zagonom si oglejte navodila za uporabo! 
Primeren kot časovni požar in neprekinjen požarni kamin, ko deluje z antracitom-matic-

3. 
Uporabljajo se lahko samo homologirana goriva. 
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Eksplodiran pogled 
 

 
 
 

V redkih primerih lahko deformacijska plošča (št. 3) med prevozom zdrsne 
vse naprej in tako blokira popolno deformacijo dima.  
Zaradi tega dima ni mogoče izvleči iz dimnika in dim uhaja iz vrat kurišča / rež 
za dovod zraka. 
 
To se lahko zgodi tudi pri čiščenju pečice, z enakim rezultatom. 
 
V takem primeru je treba deformacijsko ploščo preprosto potisniti nazaj do 
maksimuma, tako da je izhod izpušnih plinov spet prost. 
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Seznam razpoložljivih rezervnih delov 
 

 

Ne. Ne. na risbi Oznaka rezervnih delov  
104049 1 Keramične stranske plošče (2 kom.) 
104050 2 Zadnje keramične plošče (3 kom.) 
104051 3 Keramika deformacijske plošče 
104052 4 Zaščita kurišča 

104053 5 Korito iz litega železa, vključno z rešetko za pepel - 
kompletno 

106490 6 Ročaj vrat, vključno s pritrdilnimi vijaki 
106491 7 Sekundarni regulator zraka 
104060 Brez Magnet za spodnja vrata 
105033 8 Pepelnik 
104062 9 Palica za vibriranje rešetke 
102276 10 Gumb za vibriranje rešetke 
104063 11 Distančnik za zgornjo ploščo 
102209 12 Privijte na stran. 1/3 plošče 
104064 13 Šipa 
106492 14 Siva vrata za zgorevalno komoro 
106385 15 Spodnja vrata siva 
106487 16 Čajni predel mocha  
106488 17 Zgornja plošča mocha  
106489 19 Tretja 1/1 stranska plošča mocha (1 kos.) 

S-SP-UNI 20 Vzmet vrat kratka 
106494 20 Vzmetni nosilec vrat 
106493 21 Nosilec stranske plošče (1 kos.) 
106486 22 Mehanizem zapiranja (1 kos.) 
101928 23 Avtomatska enota 
101929 Brez Gumb za avtomatski krmilnik 
103782 Brez Tesnilo vrat 
103389 Brez Stekleno tesnilo z zadrževalno sponko 
12049 Brez Siva barva za peč v spreju 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Hiša 11 

22761 Hamburg 

Tehnični parametri za samostojne grelnike prostorov na trda goriva 
v skladu z Delegirano uredbo (EU) 2015/1186 o dopolnitvi Direktive 2010/30/EU 

Identifikator(-ji) modela 

Torino 2.0 Mocca Deluxe / Torino 2.0 GTS 11 Deluxe 
UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Nadstandardna / UNI 1159LR-GTS11 (FA) 

Nadstandardna 

Harmonizirane tehnične specifikacije 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Dovoljenje 1, 
Člen 15a B-VG (Avstrija) 

Funkcija posrednega ogrevanja Ne 

Neposredna izhodna toplota v kW 6,0 

Gorivo Prednostno gorivo Druga primerna goriva  

Hlodi z vsebnostjo vlage ≤ 25% Da Da 

Stisnjen les, vsebnost vlage < 12% Ne Ne 

Druga lesna biomasa Ne Ne 

Nelesna biomasa Ne Ne 

Antracit in suhi parni premog Ne Da 

Premogov koks Ne Ne 

Žveplov koks Ne Ne 

Bituminozni premog Ne Ne 

Briketi iz lignita Ne Da 

Trofbriketi Ne Ne 

Briketi iz mešanice fosilnih goriv Ne Ne 

Druga fosilna goriva Ne Ne 

Briketi iz mešanice biomase in fosilnih goriv Ne Ne 

Druga mešanica biomase in trdnih goriv Ne Ne 

Značilnosti delovanja s prednostnim gorivom 

Letna učinkovitost ogrevanja prostorov v % ≥ 65% 

Indeks energetske učinkovitosti (EEI) 106 = A 

Toplota 

Nazivna izhodna toplota 6,0 KW 

Najmanjša izhodna toplota (smernica) Opomba KW 

Izkoristek goriva (na podlagi NKV) 

Izkoristek goriva pri nazivni izhodni toploti ≥ 75% % 

Izkoristek goriva pri najmanjši izhodni toploti (okvirna vrednost) Opomba % 

Priglašeni preskusni laboratorij je opravil začetni preskus v skladu s sistemom 3  

Laboratorij DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Preskusni laboratorij št.  DBI 1721 

Poročilo o preskusu št.  F 19/03/0649 
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Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Hiša 11 
22761 Hamburg 

Zahtevane informacije o enojnih grelnikih prostorov na trdo gorivo 
v skladu z Uredbo (EU) 2015/1185 o izvajanju Direktive 2009/125/ES 

Identifikator(-ji) modela 
Torino 2.0 Mocca Deluxe / Torino 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Nadstandardna / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Nadstandardna 

Harmonizirane tehnične specifikacije in 
standardi 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Dovoljenje 1, 
člen 15a B-VG (Avstrija), Uredba (EU) št. 305/2011 

Funkcija posrednega ogrevanja Ne 

Neposredna izhodna toplota v kW 6,0 

Gorivo 

Prednostno 
gorivo 

Druga 
primerna 

goriva  

Letna učinkovitost 
ogrevanja 

prostorov v % 

Emisije ogrevanja prostorov pri 
nazivni izhodni toploti 

PM OGC CO Nox 

mg/Nm3 (13 % O2) 

Hlodi z vsebnostjo vlage ≤ 25% Da Da ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Stisnjen les, vsebnost vlage < 12% Ne Ne      

Druga lesna biomasa Ne Ne      

Nelesna biomasa Ne Ne      

Antracit in suhi parni premog Ne Da ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Premogov koks Ne Ne      

Žveplov koks Ne Ne      

Bituminozni premog Ne Ne      

Briketi iz lignita Ne Da ≥ 65% ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Šotni briketi Ne Ne           

Briketi iz mešanice fosilnih goriv Ne Ne           

Druga fosilna goriva Ne Ne           

Briketi iz mešanice biomase in fosilnih goriv Ne Ne           

Druga mešanica biomase in trdnih goriv Ne Ne           

Značilnosti delovanja s prednostnim gorivom 

Toplota 

Nazivna izhodna toplota 6,0 KW 

Najmanjša izhodna toplota (smernica) Opomba KW 

Toplotni izkoristek (na podlagi NKV) 

Toplotni izkoristek pri nazivni izhodni toploti ≥ 75% % 

Toplotni izkoristek pri najmanjši izhodni toploti 
(smernica) Opomba % 

Priglašeni preskusni laboratorij je opravil začetni preskus v skladu s sistemom 3  

Laboratorij DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Preskusni laboratorij št.  DBI 1721 

Poročilo o preskusu št.  F 19/03/0649 



  
ZADNJA POSODOBITEV: 08. 4. 2024 117 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
(*) PM = prah, OGC = plinaste organskespojine, CO = ogljikov monoksid, NOx = dušikovi oksidi/PM = delci, OGC = 
organske plinaste spojine, CO = ogljikov monoksid, NOx = dušikovi oksidi 

 
 

 

Pomožna poraba električne energije {F4} Vrsta izhodne toplote / Nadzor sobne temperature / 
Vrsta izhodne toplote/nadzor sobne temperature {F2} 

Pri nazivni izhodni toploti / 
Pri nazivni izhodni toploti 

 
EL MAX 

 
-- 

 
KW 

Enostopenjska izhodna toplota, brez 
Nadzor sobne temperature {0%) / enojna stage 
toploto output, brez sobne temperature control 

 
DA / da 

Z minimalno izhodno 
toploto 
/ Najmanjši izhod heat  

 
El Min 

 
-- 

 
KW 

dve ali več ročnih stopenj, nobena 
Ra umtemper at urkont rolle (1%) / t wo or mor 
e manua/ stages, no room temperatu re contro l 

 
NE / ne 

 
V stanju pripravljenosti 

 

El sB 

 

-- 

 

KW 

Ra umtemperat urkon t roll s pomočjo ein 
es mehanski termostat (2%) / z 
mehanskim termostatom sobni 
tempopera ture 
Kontrola 

 
NE / ne 

 Stalna pilotova potreba po moči plamena (F5} z elektronskim nadzorom sobne temperature 
(4%) / z e/ektronično sobno temperaturo 
control 

 
NE / ne 

Zahteva po moči 
pilotovega plamena 
(če 
Pilot flame 
powerequirement (če je 
primerno) 

 

P pilot 

 

Opo
mba 

 

KW 

z elektronskim nadzorom sobne temperature in 
nadzorom časa dneva (6%) / z e/ektronično 
sobno temno perature control plus dnevni 
časovnik 
 

 
NE / ne 

z električnim sobnim       TEM PE rature cont 
ro l plus tedenski časovnik 

NE / ne 

    Druge možnosti nadzora 
(F3) 

Nadzor sobne temperature z 
Zaznavanje prisotnosti (1%) / kontrola sobne 
temperature, s prisotnostjo  

 
NE / ne 

Nadzor sobne temperature z detekcijo 
odprto okno (1%) / nadzor sobne temperature, 
with odpiranje okna detekcija 

 
NE / ne 

z možnostjo daljinskega upravljanja (1 
%) / z DISTANCE Control option 

NE / ne 
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Specifikacije 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Peč- 
Model 
 
 
Štedilnik Torino 
2.0 Mocca 
Deluxe 

Ogre
vanje
- 
Dose
žek 
 
 
 
 
 
v kW 

Učink
ovitost 

 
EEI 

Dizajn Dimna cev 
Skozi- 
Nož 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Višina 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Širina 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Globin
a 
 
 
 
 
 
 
 
 
v mm 

Teža 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
v kg 

Priključna višina 
peči za določanje 
priključka dimne 
cevi (spodnji rob 
šobe dimne cevi) 
 
 
 
 
 
v mm 

Podatki za dimnikarja za izračun dimnika 
 

 
 
 
 
 
 
 

V % 

 
Indeks 
energ
etske 
učinko
vitosti 

Masa izpušnih 
plinov 
Sedanji 
 
 
 
 
g/s 

Izpušni plini 
Ratur na  
Obrezati  
 
 
 
 
v °C 

Najnižji dovodni  
izpušnih plinov 
 
 
 
 
 
V Pa 

 

 
Dnevniki 6,0 ≥ 75% 106 

1 150 1100 560 400 160 1060 
5,49 368 

12 Briketi iz lignita 6,0 ≥ 75% 69 6,63 347 
Antracit 6,3 ≥ 75% 68 8,75 320 
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TILLÄGG: 
 

Monteringsanvisning, 
leveransomfattning/reservdelslista 

och tekniska data 
 
 

Spis "Turin 2.0 Mocca Deluxe" 
 

Artikelnummer: 105852 
UNI-1159-LR STS11 (FA) Mocca Deluxe 

 
 

 
"Denna produkt är inte lämplig som huvudvärmare" 

 
Tillverkaren ansvarar inte för skador som orsakats av att 

bruksanvisningen inte följts. 

 
 
 

Bruksanvisningen måste följas. Dessutom måste alla nationella föreskrifter och standarder som rör 
installation och drift av braskaminer, såsom byggreglerna i de enskilda federala staterna, 

förbränningsförordningen (FeuVO), DINV18160 del 1 och 2 för skorstenar, EN 1856-2, EN 15287, EN 
13384 för skorstensberäkning och EN 13240 för braskaminer, samt lokala föreskrifter följas och 

uppfyllas. 
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Leveransomfattning / reservdelslista: 
 
I leveransen ingår: 

• Spis Turin 2.0 Mocca Deluxe 
• Allmän bruksanvisning (BDA) 
• Tekniska data och monteringsanvisning 
• 1 x Kall hand 

 
 
Inställningar: 
 
Vid antändning: 
 

• Dela ca 1,3 – 1,4 kg i 6 bitar och korsavsluta:  
2 längsgående i botten, 2 på tvären i mitten, 2 längsgående upptill 

• Alla träbitar 16 cm långa 
• + 25 – 33 % extra massa klenvirke ovanpå stockarna   
• Använd minst 2 tändare enligt EN 1860-3 och tänd dem ovanifrån – se 

bruksanvisningen "Tända kaminen ovanifrån" 
• Langare: 

- Sekundärluft - 100% PÅ 
- Primärluft - 100% PÅ 
- Automatisk – stängd 
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Vid nominell värmeeffekt: 
 

Bränsle Läge Automatisk 
regulator 

Primär 
luftrutschbana på 
asklådan 

Sekundär 
luftrutschbana 
högst upp på dörren 

Loggar Tid Eld stängd stängd 50% öppet 
Brunkolsbriketter Tid Eld stängd 33% öppet 25% öppet 
Antracit-Mutter-3 Kontinuerlig 

brand 
50% öppet 20% öppet stängd 

 
 
 

Drift med loggar Drift med 
brunkolsbriketter 

Drift med 
antracitmutter-3 

 

 

Sekundär 
luftrutschbana högst 
upp på dörren 
Primär 
luftrutschbana på 
asklådan 
Automatisk regulator 

 
 
 
Tillåtna bränslen och maximal fodermängd: 
 

Bränsle Max. matningshastighet per 
timme 

Loggar 1,49 kg / 45 min  
Uppgifter loggar: 2x 16cm på längden bredvid 

varandra 
Brunkolsbriketter 1,18 kg / 45 min 
Uppgift av bruna briketter: 2,5 x /7" på längden sida vid sida 
Antracit- Mutter-3 0,75 kg / 45 min 
Uppgift Antracit Mutter 3 Kompakt gjuten 
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Var noga med att följa förbudet mot avfallsförbränning! Använd aldrig andra 
bränslen än de som nämns ovan och som är godkända för detta kök! 

 
 
Placering av bränslet i förbränningskammaren 
 
Loggar 
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Föreskrivna minimiavstånd till brandfarliga material: 
 

Mätt med... Minsta avstånd i cm 

på baksidan av enheten 20  
Enhetens sidor 30 
på framsidan (linsens 
strålningsområde) 

80 
 

 
 
Föreskrivna minimiavstånd till intilliggande väggar eller andra 
värmereflekterande installationer på installationsplatsen: 
 
Avstånden måste beaktas, särskilt när du installerar kaminen i en nisch eller 
ett hörn.  
Underlåtenhet att göra det kan leda till värmeuppbyggnad , eftersom 
värmen inte kan komma ut. Detta kan leda till att kroppen deformeras, vilket 
är irreparabel skada och kan leda till ytterligare skador! 
 
 

Mätt med.. Minsta avstånd i cm 

på baksidan av enheten 20  
Enhetens sidor 30 
på framsidan (linsens 
strålningsområde) 

80 
 

 
Skador orsakade av bristande efterlevnad av tillverkarens instruktioner täcks 

inte av garantin! 
 
 
Viktig anmärkning för mycket värmeisolerade väggar 
När det gäller väggar och tak som ska skyddas med ett 
värmeöverföringsvärde U < 0,4 W / m² x K, måste de minsta avstånden som 
anges ovan ökas med 5 cm. 
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Rengöring 
Korrekt underhåll och rengöring av kaminen garanterar dess pålitliga drift och 
goda utseende. 
Det rekommenderas att ta bort askan från förbränningskammaren efter varje 
bränningsprocess. Som ett resultat har förbränningskammarens keramik 
tillräckligt med utrymme för att expandera under nästa förbränningsprocess, 
och risken för skador minskar. 
Avgasrören och kaminens insida måste rengöras minst en gång om året. I 
synnerhet måste rökgasavledningsplattorna högst upp i 
förbränningskammaren tas bort en gång om året och rengöras på båda sidor 
med en hård kvast eller liknande.  
Om din kamin är utrustad med ett extra rökrör eller turbulator måste den 
också demonteras minst en gång om året och komponenterna rengöras. För 
mer information, se den tekniska bilagan. 
Ta reda på om eventuella ytterligare rengöringsintervaller som kan krävas av 
din sotare. 
De lackerade ytorna bör endast rengöras noggrant i en kall ugn med en torr 
och mjuk trasa. 
Efter att glasrutan har svalnat ska den rengöras med glasrengöringsmedel för 
rengöring och sedan torkas. Fast, tjock beläggning kan tas bort med ett 
ugnsrengöringsmedel. Undvik att glas-/ugnsrengöringsmedel kommer i 
kontakt med ugnens färgytor, eftersom det kan orsaka skador. 

 
Använd inte hårda eller aggressiva material för rengöring! 
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Installationsinstruktioner 
 
Montering av dörrhandtaget 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Hus 11 

22761 Hamburg 
24 

Prestandadeklaration enligt EU-förordning (EU) 305/2011:14-2024 
SS-EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007 

Anmält organ nr: DBI / 1721 
Avsedd användning: Rumsuppvärmning i byggnader utan möjlighet till 

uppvärmning och uppvärmning av tappvarmvatten 
Namn: Turin 2.0 Mocca Deluxe 
(UNI 1159LR-STS11 Mocca (FA) Deluxe)                      Artikelnummer: 105852 

Tillverkningsnummer:.................. 
Brandsäkerhet Uppfyllda Eld A1 

Säkerhetsavstånd till grannar Tillbaka mm 200 mm 
Brännbara material och andra värmereflekterande 
ytor: Sida 300 mm 

 Framför mm 800 mm 

Utsläpp av förbränningsprodukter Uppfyllda 
- CO-utsläpp Loggar ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Brunkol ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 
Antracit-Mutter-3  ≤ 0,1 % / 1250 mg/m3 

Yttemperatur Uppfyllda 
Rengöring Uppfyllda 

Avgastemperatur (i mätsektionen)  

Avgastemperatur i munstycket 
368°C (trä) 

347°C (brunkol) 
320°C (antracit-mutter-3) 

Termisk prestanda/energieffektivitet Uppfyllda 
-Nominell värmeeffekt 6.0 kW (trä) 

-Rumsuppvärmningskapacitet 6.0 kW (trä) 

-Effektivitet 
≥ 75 % (trä) 

≥ 75 % (brunkol) 
≥ 75 % (antracit-mutter-3) 

Tillåtna bränslen Obehandlad ved, brunkol, antracit valnöt3 

Lämplighet för flerbäddsrum Ja 

Före idrifttagning, se bruksanvisningen! 
Lämplig som en tidseldstad och kontinuerlig eldstad när den drivs med antracitmutter-

3. 
Endast godkända bränslen får användas. 
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Sprängskiss 
 

 
 
 

I sällsynta fall kan avböjningsplattan (nr 3) glida hela vägen framåt under 
transport och därmed blockera hela rökavböjningen.  
Som ett resultat kan röken inte sugas ut från skorstenen och röken kommer 
ut från eldstadsdörren / lufttillförselöppningarna. 
 
Detta kan också hända när du rengör ugnen, med samma resultat. 
 
I ett sådant fall måste avböjningsplattan helt enkelt tryckas tillbaka maximalt 
så att avgasutloppet är fritt igen. 
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Tillgänglig reservdelslista 
 

 

Nej. Nr. på ritningen Beteckning för reservdelar  
104049 1 Keramiska sidoplattor (2 st.) 
104050 2 Bakre keramiska plattor (3 st.) 
104051 3 Böjplatta keramisk 
104052 4 Skydd av eldstäder 
104053 5 Gjutjärnstråg inkl. askgaller - komplett 
106490 6 Dörrhandtag inkl. fästskruvar 
106491 7 Sekundär luftregulator 
104060 Utan Magnet för nedre dörr 
105033 8 Askfat 
104062 9 Stång för vibrerande galler 
102276 10 Vred för vibrerande gallerstång 
104063 11 Distans för topplatta 
102209 12 Skruva på sidan. 1/3 tallrik 
104064 13 Glasruta 
106492 14 Grå brandkammar dörr 
106385 15 Grå nedre dörr 
106487 16 Mocka med tefack  
106488 17 Mocka med toppplatta  
106489 19 Tredje 1/1 sidopanel mocka (1 st.) 

S-SP-UNI 20 Dörrfjäder kort 
106494 20 Dörrfjäderfäste 
106493 21 Fäste för sidopanel (1 st.) 
106486 22 Stängningsmekanism (1 st.) 
101928 23 Automatisk enhet 
101929 Utan Vred för automatisk styrenhet 
103782 Utan Dörr packning 
103389 Utan Glaspackning inkl. fästklämma 
12049 Utan Grå ugnfärg spray 
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Accente International GmbH 
Stresemannstraße 375, Hus 11 

22761 Hamburg 

Tekniska parametrar för fristående rumsvärmare för fastbränsle 
i enlighet med delegerad förordning (EU) 2015/1186 om komplettering av direktiv 2010/30/EU 

Modellbeteckning(ar) 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmoniserade tekniska specifikationer 

DIN EN 13240:2005-10, 

DIN EN 13240:2008-06 Tillstånd 1, 
Art. 15a B-VG (Österrike) 

Indirekt värmefunktion Nej 

Direkt värmeeffekt i kW 6,0 

Bränsle Föredraget bränsle Andra lämpliga bränslen  

Stockar med en fukthalt ≤ 25 % Ja Ja 

Pressat trä, fuktkvot < 12% Nej Nej 

Annan träbiomassa Nej Nej 

Icke-träbaserad biomassa Nej Nej 

Antracit och torrt ångkol Nej Ja 

Koks av stenkol Nej Nej 

Svavelkoks Nej Nej 

Bituminöst kol Nej Nej 

Brunkolsbriketter Nej Ja 

Trofbriketter Nej Nej 

Briketter tillverkade av en blandning av fossila bränslen Nej Nej 

Andra fossila bränslen Nej Nej 

Briketter tillverkade av en blandning av biomassa och fossila 
bränslen Nej Nej 

Annan blandning av biomassa och fasta bränslen Nej Nej 

Egenskaper vid drift med rekommenderat bränsle 

Rumsuppvärmning årlig verkningsgrad i % ≥ 65 % 

Energieffektivitetsindex (EEI) 106 = A 

Värme 

Nominell värmeeffekt 6,0 KW 

Minsta värmeeffekt (riktlinje) N.A. KW 

Bränsleeffektivitet (baserat på nettovärmevärde) 

Bränsleeffektivitet vid nominell värmeeffekt ≥ 75 % % 

Bränsleeffektivitet vid lägsta värmeeffekt (vägledande värde) N.A. % 

Det anmälda provningslaboratoriet har utfört den inledande provningen i enlighet med System 3  

Laboratorium DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Testlaboratorium nr.  DBI 1721 

Testrapport nr.  F 19/03/0649 



  
UPPDATERAD SENAST: 08.04.2024 131 

 

 
Accente International GmbH 

Stresemannstraße 375, Hus 11 
22761 Hamburg 

Obligatorisk information om rumsvärmare för fastbränsle 
i enlighet med förordning (EU) 2015/1185 om genomförande av direktiv 2009/125/EG 

Modellbeteckning(ar) 
Turin 2.0 Mocca Deluxe / Turin 2.0 GTS 11 Deluxe 

UNI 1159LR-STS Mocca (FA) Deluxe / UNI 1159LR-GTS11 (FA) Deluxe 

Harmoniserade tekniska specifikationer och 
standarder 

DIN EN 13240:2005-10, 
DIN EN 13240:2008-06 Tillstånd 1, 
Art. 15a B-VG (Österrike), förordning (EU) 305/2011 

Indirekt värmefunktion Nej 

Direkt värmeeffekt i kW 6,0 

Bränsle 

Föredraget 
bränsle 

Andra 
lämpliga 
bränslen  

Rumsuppvärmning 
årlig verkningsgrad 

i % 

Utsläpp från rumsuppvärmning vid 
nominell värmeeffekt 

PM 
OGC (på 

engelska) CO Nox 

mg/Nm3 (13 % O2) 

Stockar med en fukthalt ≤ 25 % Ja Ja ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 200 

Pressat trä, fuktkvot < 12% Nej Nej      

Annan träbiomassa Nej Nej      

Icke-träbaserad biomassa Nej Nej      

Antracit och torrt ångkol Nej Ja ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 

Koks av stenkol Nej Nej      

Svavelkoks Nej Nej      

Bituminöst kol Nej Nej      

Brunkolsbriketter Nej Ja ≥ 65 % ≤ 40 ≤ 120 ≤ 1250 ≤ 300 
Torvbriketter Nej Nej           

Briketter tillverkade av en blandning av fossila 
bränslen Nej Nej           

Andra fossila bränslen Nej Nej           

Briketter tillverkade av en blandning av 
biomassa och fossila bränslen Nej Nej           

Annan blandning av biomassa och fasta bränslen Nej Nej           

Egenskaper vid drift med rekommenderat bränsle 

Värme 

Nominell värmeeffekt 6,0 KW 

Minsta värmeeffekt (riktlinje) N.A. KW 

Termisk verkningsgrad (baserat på NCV) 

Termisk verkningsgrad vid nominell värmeeffekt ≥ 75 % % 

Termisk verkningsgrad vid lägsta värmeeffekt 
(riktlinje) N.A. % 

Det anmälda provningslaboratoriet har utfört den inledande provningen i enlighet med System 3  

Laboratorium DBI Gastechnologisches Institut gGmbH Freiberg, D-09599 

Testlaboratorium nr.  DBI 1721 
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(*) PM = stoft, OGC = gasformiga organiskaföreningar, CO = kolmonoxid, NOx = kväveoxider / PM = partiklar , OGC = 
organiska gasformiga föreningar, CO = kolmonoxid, NOx = kväveoxider 

 
 

 

Förbrukning av extra el {F4} Typ av värmeeffekt / Rumstemperaturreglering / 
Typ av reglering av värmeeffekt/rumstemperatur {F2} 

Vid nominell värmeeffekt / 
Vid nominell värmeeffekt 

 
EL MAX 

 
-- 

 
KW 

Enstegs värmeeffekt, ingen 
 Rumstemperaturkontroll {0%) / enkel 
värmeutput, ingen rumstemperaturkontroll 

 
JA / JA  

Med minimal värmeeffekt 
/ Vid minsta heateffekt  

 
El Min 

 
-- 

 
KW 

två eller flera manuella steg, ingen 
Ra umtemper på urkont rolle (1 %) / t wo or 
mer  manua/ stadier, inget rum temperatu re 
kontrol l 

 
NEJ / nej 

 
I standby-läge 

 

El SB 

 

-- 

 

KW 

Raumtemperat urkon t rulle med hjälp av 
ein es mekanisk termostat (2%) / med 
mekanisk termostat rumstemperatur 
Kontroll 

 
NEJ / nej 

 Effektbehov för permanent tändlåga (F5} med elektronisk rumstemperaturreglering 
(4%) / med e/ectronic 
rumstemperaturkontroll 

 
NEJ / nej 

Effektbehovet för 
tändlågan (i den mån 
Pilotflame power 
requirement (i tillämpliga 
fall) 

 

P-pilot 

 

N.A. 

 

KW 

med elektronisk rumstemperaturreglering  och 
tidsstyrning  (6 %) / med e/ectronic  
rumstemperaturkontroll plus dagtimer 
 

 
NEJ / nej 

med elektrisk   rumstemperatur        cont rol 
plus veckotimer  

NEJ / nej 

    Andra kontrollalternativ 
(F3) 

Rumstemperaturreglering med 
Närvarodetektering (1 %) / 
rumstemperaturkontroll, med 
närvarodetektering 

 
NEJ / nej 

Rumstemperaturreglering med detektering 
öppet fönster (1%) / rumstemperaturreglering, 
med öppet fönsterskydd 

 
NEJ / nej 

med fjärrkontroll som tillval (1 %) / med 
distans kontroll 

NEJ / nej 
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Specifikationer 
 
 

 
 
 
 
 

Spis- 
Modell 
 
 
Spis Turin 2.0 
Mocca Deluxe 

Uppv
ärmni
ng- 
Prest
ation 
 
 
 
 
 
i kW 

Effekti
vitet 

 
EEI 

Desig
n 

Rökrör 
Genom- 
Kniv 
 
 
 
 
 
 
 
i mm 

Höjd 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
i mm 

Bredd 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
i mm 

Djup 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
i mm 

Vikt 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
i kg 

Ugnens 
anslutningshöjd för 
bestämning av 
rökrörsanslutninge
n (nedre kanten av 
rökrörsmunstycket
) 
 
 
 
i mm 

Data för huvudsotaren för beräkning av 
skorstenen 

 
 
 
 
 
 
 

I % 

 
Index 
för 
energi
effekti
vitet 

Avgasmassa 
Ström 
 
 
 
 
g/s 

Avgas 
ratur på  
Trimma  
 
 
 
i °C 

Lägsta avgastryck 
 
 
 
 
 
I Pa 

 

 
Loggar 6,0 ≥ 75 

% 106 
1 150 1100 560 400 160 1060 

5,49 368 
12 Brunkolsbriketter 6,0 ≥ 75 

% 69 6,63 347 
Antracit 6,3 ≥ 75 

% 68 8,75 320 
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